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Ne wi« slinkojoht un puhstoht

(Surris^Alluņans.)

Mahjas weesa truhwe.

truhwê tehrpjkhs, aşş'ras gauschas noraudoht,
Şawa tehwa nahwes wehsti laşşitajeem noneşşoht,
Gaitu nobeidsis un şpalwu nolizzis pee mallas,
Steidsees wiņşch pee preekeem teein ņemt dalîas,

Ko wiņfch pelnij's ilgeem gaddeem, waiga şweedrôs strahdajoht,
Tautas garra mantu krahjoht, kohpjoht, gaişmu wairojoht! —

Nahwe! kas tu rahdees breeşmiga, bes schehlastibas,
Kam mums strahdneeku atņehmi, kas pilns uszihtibas,
Strahdaht, puhletees wehl gribbeja un warreja un kam jauda
Bija, tautu gaişmas-pehdâs west, kas dauds gaddus şnauda, —

Kam tu draugam laulātam ņehmi atspaidu,
Brahlim, mahşai brahli, draugam draugu mihļaku?
Ģirdis dauds ap wiņņu truhwe itt kà bahri
Wiņņa wahrdi, wiņņa walloda tik salda, jauka
Neşkann muhşu ausis wairs, bet tce şirdî pastahwehs
Kamehr Latwju mehle ween şchinnî şaulê atşkannehs!

Leitan, Leitan, wai Tu mirris eşşi mums un tautai

wişşai?
Wai Taws padohms Tawâ laika şpelM bija tikkai?

Wai Taws gars muhş' starpa nemittihs?
Wai preekşch Latwja Latwju sirdis neşittihs?
Wai ta şehkla, ko Tu şehjis, ehrkşchķôs noşmazzihs?
Wai ar Tewi Tawus darbus smiltis nobeddihs?
Ne, to netizzam. Tu dsihwoşi pee mums us raddu raddeeni,

Tawi puhliņi, Taws w.ihrds tiks minnehts gaddu gaddeem,
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Tawa peemiņņa nesuddìhs, muhscham mirdsehs ta

Şpohschi, skaidri, gaişchi, swaigsnei lihdsiga!
Un ta mihlestiba, ko Tu mantoj's, nemirs wis un newarrehs

arr mirt,

Mihlestibai kaps naw, r.ahwe newarr draugu wis no drauga
şchķirt! —

Augstajs Deews, kas şirdis, ihkstis ismanni.

Dohd şchim kalpam şawu algu, ko wiņşch pelnij's baggati!
Puşchķo Tu ar dsihwib's-krohni wiņņn schehligi!
Paşneeds wiņņam, ko wiņşch allasch zerrej's stipri, tizzigi!
Deews Kungs, neleedsŞawu şwehtib'wiņņa şweedru nopelnam!
Augļus dubbultus dohd redseht wiņņa şehklas şehjumam!
Şwehti, şwehti wiņņa pihşchļus, wiņņa garru şweizini!
Un tur wiņnâ saule kohpâ muhs ar wiņņu şaweddi!

A. A. E. E.

Tahdus wahrdus runnaja pehrnajâ pawaffaras eeşah-
kumâ Latweeşchu ihstenaka tautas-lappa „Mahjas weeşiè"
şawam dìbbinatajam un ļ« gaddu wadditajam pakkaļ', kas

no dedsigas mihlestibas us şawu tautu un wehl jo dedsigakâ
uszihtibâ un tşchaklumâ us wişşu labbu zauru şawu muhschu
şawai tautai ustizzigi bij kalpojis un şawâ darba-laukā .ne-

apnizzis strahdneeks bijis un nu — 3şchâ Maî wakkarâ —

şawas azzis wceglâ nahwê bij aisdarrijis us muhschibu, ne-

dohmajoht un nezerrejoht, kaut gan ne peepeşchi, ne pilnos
şpehka gaddôs, bet tomehr wehl wihra gaddôs un pilna darba-

strahdaşchanas laikâ. — 16tâ April tikkai şawu 59tu dsim-
şchanas-deenu raddn uu tuweju draugu starpā bij noşwehtijis.

„Leitan, wai Tu mirris eşşi mums un tautai wişşai?"
Tà waizaja, tà atgahdinaja wiņņa mihļakajs auklejamajs,
wiņņa dehstihts, wiņņa audsinahts un ilgi kohpts un şargahts
„Mahjas weeşis;" —

tà waizaja un warreja waizaht uu tà

wehl waizahs Widsemme un Kursemme, Latweeşchi un Wah-
zeeşchi, raddi un şweşchi, tuweji un tahleji, tautas draugi
un zilwezibas draugi, tà waizaja un waiza wişşi labba sek-
mētāji un ļauna nihdetaji; —

tà waizaja ne tik wiņņa şirds
draugi un garra raddineeli, bet arri wiņņa ļaunakee naidneeki.

Ja — Leitana şweedri naw welti leeti, Leitàna puhlini ne-

warr bes augļeem palikt . Leitaua wahrdi naw us akmini

krittuschi, Leitana nopelns naw masinajams, Leitana peemiņņa
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narv mirstama — ir ja Latrveeschi mirtu. Tahs irr leezibas,
kurrahm katra gohda-wihra şirds neroarr aisslehgtees, tee irr

teikumi, kuŗŗu pateesiba ja ne jaw senn un ja ne jaw taggad,
tad pat rvehlatos laikos atsihs ar preeku un lepnibu katris
ihsts tautas rvihrs, — katris zilrvezibas draugs, — katris,
kas taisnibas un pateeşibas zeenitajs uu gohda darbu draugs, —

katris, kas şawa laiziga muhscha jaukāko mehrķi nolizzis us

to, şawa tuwaka labbâ şawus şpehkus walkaht, sarvu lihds-
zilweku zaur derrigu preekşchsihmi us tikkumibu west un rnud-

dinaht un tahdâ wihsê ne tik rveen şawai tautai un şawam
laikam, şcw un şawejeem, bet katram zilwekam un nahkameem
laikeem un nahkamái pa-audsei par labbu dsihrvoht un strah-
daht. Tahda dsthwes mehrķa alga narv akmiņa stabs jeb
waŗŗa krusts — tvhs pasaule arri nezeenigeem dahrvina, —

ta tikkai ween buhs rohnama zNwcku sirdis, tautas peemiņņâ,
to nemaita ne ruhsa, to nepahrrvelk ne suhna ne dubļi, to

nedeldē ne pasaules ļaunums, ne eenaidibas mehles, to ne-

isdsehsch ne laiks, to ne-isputtina ne kahdas wehtras, - ta

pastahw allasch un nemirst ne kad.

Par Leitana aiseeschanu runnajoht, miņņa dsihrves gah-
jumu peeminnoht un aprakstoht, daudskahrt ja-atgahdinajahs,

ka augşchejì wahrdi pateesiba dibbinajahs un pee Leitana itt
ihpaschi par pateesitu parahdisees.

„Wiņņcì peemiņņa nesnddihs, muhscham mirdsehs ta

Şpohschi, skaidri, gaischi, srvaigsnei lihdsiga!"
Wiņşch şew krohni newihstamu pelnijees zaur sarvu tik-

kuşchu dsihwi, sarvu gohda darbu un gohda prahtu, zaur

şawu uszihtigu puhlinu no pirmeem jaunekļa gaddeem lihds
pehdigam azzumirkļam şawas tautas brahļeem un pehznah-
kameem par labbu un Mir şawu ihsti ļristigu dsihrves gah-
jumu un preekschsihmi. Sinnams, rviņsch bij zilrveks ar zil-
weka trnhkumeem un zilwezigu nepilnibu un neşpehku, kà katrs

zilrveks, bet rviņņa gars bij spehzigS un ar retti useetamahm
dahrvanahm puschķohts. Wiņşch sarvu tautu un sarvu laiku

şapratta, wiņşch tohs pasinna zaur zaurim, winşch atstnna,
kur ihsta rvaina un truhkums, rviņsch likka wehrâ rviņņas

rvajadsibas un sarsa laika garru un pehz şawa zilrveziga
spehka, pehz şawas sinnaschanas un şaweem peedsihrvojumeem
pildija rohbus, lihdsinaja arrumus, noruhmeja tschakkarņus
un lihda libdumus. Wiņşch bij tizzigs strahdneeks, atradda
duhschigus lihdsstrahdneekus, un mantoja patikschanu un to
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ne tik pee sarvas kahrtas, pee semmeem un nemahziteem un

ne tik pee şawas tautas brahļeem rveen. Wehl şchodeen

muhşu nahburgi Leitana wahrdu peeminn. wiņņu pamisdami,
wiņņa agru aiseeşchanu pateeşi noschehlodami.

Ar to, kas Leitana dsihwi un peemiņņu puşchķo un

puşchķohs, lihds şchim ne weens newarr lee-litees. Wiņşch ar

masumu şahka, truhkumâ dsihwoja, pasenrmibâ pastahweja,
ļaunumu lehnâ garrâ paneşşa un tad rveen şewi attaişnojahs
un prett taunineèkeem aigaìnijahs, kad wairs ilgaki nepaşpehja
kluşşu zeest un kad wiuņu kà awijchu redakteeri — nv

wişşahm puşşehm şpeestin şpeeda, netaifnibai prettotees, lai

şchi pehdigi netiktu eezeenita un par ihstu taişnibu usşkattita.

Zitti no wiņņa amrnata beedreem dabbuja un wehl dabbu

pabalstu no daschahm puşşehm, - wiņşch strahdaja ar şawu
un şawu draugu şpehlu ween; ihşi şakkoht: wiņşch bij wihrs,
şawâ weetâ şawu rveetu ispildidams. Un ja wiņņam lab-

baki naw gahjis un ja rviņsch labbaku algu un pateìzibu
nebuhtu no paşaules ispelnijees, kà tuhkstoşchi zitti, kas us

ta paşcha lauka şawus şweedrus birdinajuşchi, tad par to

teescham narv un newajaga brihnitees. Wiņşch şawu' algu
no zittureenes gaidija mantoht, rviņsch to arri zittur mantohs;
schi pasaule tik kaislineekeem un wahrdu-kaŗŗotajeem sinn wai-

ņakus rvrht un peemiņņas-stabbus zelt. Tà tas bijis, tà tas

buhs ir us preekschdeenahm.
Bet lai runnajam turoaki norviņņa nopelneem, no rviņņa

zihuischanahm, no wiņņa darba mehrķa un wiņņa darba pa-

nahkumeem. Şawihşim to trijās mehtrâs, kas lai newihstami
sākto un şmarşcho us wiņņa kappa-weetu, Rihgas Ahgelskalna
kappenês, pee ka lihds schim wiņņa tautas behli rveht naw

spehjuschi jeb atgahdajuschees, tautas pateizibas sihmi — kaut

ir masu — wihram parahdiht, kas to ar taisnibu pelnijis
un us ko wehl leelakas kà Latrveeschu tautas dehli warretu

leppotees.
I. mehtriņa, ko wiņņam şpraudişim, buhs un paliks

allasch ta, ka rviņsch lreetnis, uszihtigs, gohdigs un gahdigs
zilweks un besrvalschķigs, pastahwigs un ustizzigs Kristus
apleezinatajs bija un no masa galla tschaklibu un sahtibu ar

wişşu spehku zeenijis un Pee teeM turredamees us to ween

sarvu mehrļi bij nolizzis, şchôs tikkumos lihds gallani vastah-
weht un ar wiņņu palihgu şawus meesas un garra spehkus
leetaht sarvas toreis rvehl stiprā tumşibâ smakdamas tautas
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labbâ. Uszihtigi un ar daudsadahm prettibahm un kawekļeem

allasch korŗodams wiņşch şchohs arri laimigi pahrwahreja un

ar şawahm paşchahm azzim arri dabbuja raudfiht wişşa şawa
tşchalla un ilga tautas-darba augļus. Warr tadehļ saprast,
zik şirdsşahpes tas winņam barrija. ja kahds pahrgalrvneeks
wiņņam jeb wiņņa dsihwes-mehrķim par prettineeku prettî
stahjahs, rviņņa nopelnu gribbedams masinaht uu ļaunas doh-
mas isplahtiht pee ļaudim zaur pelşchanu un neewaşchanu.
Wiņşch to daudsreis ne-atradda ne rviņņa atbildes, ne rvehrā-

ņemşchanas zeenigu un dohmaja, ka muhşu tehwu-tehwi
dohmaja: „jo suhdu minn, jo şuhds smird." Un tomehr
tviņņam şawâ laika daudskahrt gaddijahs rvajadsiba runnaht
un prettotees, kaut gan retti rveen us to pats servi spehja
pahrrunnaht jeb no zitteem likt peerunnatees. Bij tà. itt kà

akmiņeem rvajadsetu runnaht,» ja rviņsch rvehl ilgāki kluşşu
zeestu. Zik dauds to kaislu, rveeglu prettneeziņu wiņņam ne-

raddahs un zik daschi şihwi raksti prett wiņņa arvisi netikļa

klajā laisti un zik mas wiņşch teem tvmehr atbildēja! Naids

un ļaunums rviņņam reebahs un bij ruhkts lihds nahrvei,
şawu laiku rviņsch leetaja zeeuigaki, ne kà tohs gaumē likt

un gar rviņueem welti karvetees, finuadams, ka rviņņa tautai

dauds truhka un tveh! dauds bij jagahda un ka katram lab-

bam noluhkam pa laikam prettotaji bijuschi. Tizzedams, ka

wişfas leetas pasaulē augstākai nolemschanai padohtas un

şawâ muhschâ daschadus laikus un laika-straumes pats isre-

dsejees rviņsch to labbi atskahrta, ka laika garram strahdajoht
meerà janoskattahs un wehtrai rvehtru pretti stahdinaht buhtu
welts rvarmahka darbs. Wiņņa draugi un peekritteji tadehļ
arr tikkai bij tee, kas meera un mihlestibas zeenitaji bija. kas

tautas laimi tautas rreenprahtibâ un şaderribâ eeraudsija; tà

tad daudskahrt notikkahs, ka daschs no wiņna prettineà weh-
laļ pats no sarvas riktigas şirds-pahrleezinaşchanahs par rviņņa

kluşşu zeenitaju pahrwehrşahs.

Daschi Leitana prettineeki puhlejahs, ļaudis par tviņņu

ispaust ļaunu şlawu, daschi tam rihmeja issmeedamas dsees-
mas, daschi ir winņu neewadamus rakstus tam peesuhtija, bet

rviņsch — kaut şirdî dsiM eervainohts — zeeta rviffu un ne-

runnaja labpraht par to ne mas. Jo rvairak eenaidneeku, jo
wairak gohda! tà mehds şazziht, tà pee wiņņa bija. Kas

balts bijis, to ne kahdi traipekli nespehj nosmuļtaht. Şawâ

neşapraşchanâ jeb no naida daschs arr likkahs aisrautees,



8

Leitanu par şwehtuli nosaukt, bet kas tuwaki rviņņu pafinna
un beesaki ar rviņņu satikkahs, tas rvarreja un warr leezi-
naht, ka wiņşch tas teescham rvis nebija, tas sinn, ka rviņsch arr

bij pasauligs un labpraht mihleja johkus un smeeklns un tohs

usņehma şawâ lappâ, ja tee tik nebij par rupjeem un sroehtas
leetas ne-aiskahra. Deewabihjigs un no wişşas şirds sarvas

tehwu tehwu tizzibas aisstahrvetajs un basnizas draugs buh-
dams rviņsch tohs augstā zeenâ turreja un, ja tik spehja. lab-

praht ik srvehtdeenas klauşijahs Deewa wahrdns. Ja to

kahda kawekļa dehļ nervarreja, tad stellēja şawu laulātu

draudseniDeewa-wahrdôs un pats mahjâ palizzis laşiija kahdâ
şpreddiķu-grahmatâ un nodseedaja kahdas verschas is dseesmu-
grahmatas, ko ar armoniku pawaddija. Şwehtdeenas strah-
daschanu rviņsch turreja par gauschi aplamu un nesrvehtigu,
plihteschanu un lehrumu par wişşai neleetigu. Şcheņķuweetas,
weeşnizes, teäterus rviņsch labpraht ne-eeraudsija un tannîs
tiklai tad eegahja, ja ihpascha rvajadsiba rviņņu tur eervedda.

No apreibinadameem dsehreeņeem rviņsch rettumS kahdu
glahfiti wihna jeb allus un to paschu tikkai kahdas gohda-
deenâs un weetâs mehdsa bruhķeht un likkahs tadehļ daschreis
tà, itt kà Leitans aplam kaislis prettineeks buhtu bijis wişşeem
teem, kas şchaî leetâ ar wiņņu nebij gluschi weenôs prahtôs,
bet ihsti şakkoht wiņşch tik bij pastahrvigs naidneeks rviffu
leetu aplamai bruhķeschanai un pahrleezigai schķeeschanai uņ

zaur to pee taggadejas pasaules ļaudim — kas pa leelakai

daļļai zittadi isturrahs — to slarou eemantoja, ka essoht
srvehtulis. Bet kas rviņņa raksta darbus pahrsinn, tas skai-
dri irr pahrleezinahts, ka rviņsch allasch un tik labb laizigâs
ta garrigâs leetâs rviddus-zeļļu turreja un ne pa ļabbu, ne

pa kreisu noklihsdams allasch prahtâ un preeksch azzim turreja
Salamana mahzibu: Wişşam darbam saros nolikts laiks un

wişşai apņemschanai appaksch debbess irr saros laiks (Mahz.
Sal. 3, 1.).

Zilweka abbejas pusses: meesu un dwehşeli wiņşch sin-
naja kreetni isşchķirt, tà ka wiņşch arri rviņņu kohpâ-şader-
reschanu pilnigi pratta eervehroht. Tà tad garrigi stahsti,
dseesmas v. t. pr.

— kaut pats leels meisters eeksch tahdeem
raksteem buhdamS — tomehr kà basnizas-lappâ usņemmamas

tikkai uS ihpaşchu wehleşchanohs wiņņa awisê «Mahjas roeeşî"
ruhmi dabbuja, kurras progams rvairak laizigahm leetahm
vij nolikts. Zik rviņsch turklaht par tlļkumeem un dtvehseles
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nenoseedsibu ruhpigs bija, to jaw agri pee wiņņa noredsam.
Par prohwi tè paşneedsam grahmatu, ko LeitanS bruhtgans

buhdams şawai bruhtei Katrihnei Bihriņ, ar ļuŗŗas wiņşch

laimigus laulibas.gaddus nodsihwojis, tahdâ laikā bij rakstī-

jis, kad şchi us Rihgas piîsşehtu aisgahja, weetu peeņemdama
un kas tà şkann:

Manna Ģirds Mihļaka.

Şchodeen Tu nu atkal schķirsees no mannahmazzim un

aiseeşi dsihwoht tannî leelâ zeemâ, kur grehki gubbu gubbahm

şakrahwuşchees. Ak, kaut jel Tewim Deews palihdsetu, ka

Tu şawu dwehşeli un meeşu paturretu şchķihstus un ka Tawu

gohdu Tewim nelaupītu ne kahda pasaules warra un kahrdina-

şchanas. Ak ne-eedohdeeķ ne kahdâs draudsibâs ar palaidigeem
un wehja pilneem zilwekeem un labbak paleez weentuliga lihds
tam laikam, kad Deews buhs isredsejis, muhs kohpâ şawest.

Dsihwo weşşela, Şirds mihļaka un paturri
ar weenu mihļu Tawu Tewis gauschi
mihļodamu draugu.

20tâ April 1843."

Wai winņam daschkahrt şchodeen tà rakstoht, wehl un jo
wairak nebuhtu taişniba bijuşe, kà toreis? Un wai neredsam
is şchihs ihşas wehstnizes, ka bruhtes dwehşeles un meeşas
şchķihstiba wiņņam bij dahrgakâ wehrtibâ un ruhpeht ruhpeja.
Wai tad nu tas buhtu şwehtuls şauzams. kas tà ka Leitans

şawai bruhtei grahmatas raksta? Ja şchodeen dauds ļaudis

tà nedohma un tà neraksta kà Leitans un par to mas behda,
kahdu bruhti şew israugahs un ihpaşchi us to nerauga, wai

ta dwehşeles şchķihstibu par btuhtes-krohni un wehlak par şee-
was stahti usşkatta un şarga, tad tas Deewam schehl zits
ne kas naw, kà ļauns laika gars un ļaunu tikkumu deenu

no deenas pee-augdama wirsrohziba, un tam tà teeşcham wis
nebij buht!

Ja tahlak runnajam par Leitanu, kà zilweku, ne ar pce-

ņemtahm bet ar ihsti zilwezigahm, ne şwehtuļa juşchanahm,
kas taisni is şirds pluhda, tad şchè peeleekam weenu no wiņna

nedriķķetahm rihmehm, ko wiņşch par bruhtgannu şazerrejis
un kas leezina, zik dedsigi wiņşch bruhtganna dahrgako preeku
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şawa lnihtî şajutta un to jautos, şaloos wahrdôs pratta
isteikt, prohti:

„Şawai şirdS mihlài.

Manna mihļa maggonite,
Dseede mannu sirsniņu;
Meitiņa kà ballodite,

Şkuhpsti manni laimigu.
Tawa mihlestiba şildibs
Man kà şilta şaulite;
Man ar şaldumiņeem pildihs,
Mihļo manni, maggone!

Mans prahts weenumehr pee tewis
Staigajoht un strahdajoht,
Tewi gribbu klaht pee şewis —

Ween'mebr gardi pabutşchoht.
Ak, kaut jel tas laiks drihs nahktu,
Kad tu ihsti manna buhş':
Ak, tad manna laime sahktu, —

Tad ne weens wairs neşchļirs muhs! —"

Zik şwehtigi aplaimodama ta mihlestiba, zik debbeschļigi
sileidamaS tahs leefmas, zik salda ta sirds pahrleezinaschmia
un zik zilweziga ta zerribas pilna ilgoschana, kas schbs mas
roahrdôs issazzita, kas is jaunekļa gohdigas un taisnas sirds
nahkuschas un schķihstai, karsti mihļotai bruhtei bij wehletas!

Peelikşim şchè wehl kahdas pahra prohwes no agrakeem
laiļeem, kurŗas Leitans şawaS bruhtes un wehlakas laulātas

draudsenes dsimt-demâs rihmejis un is kurŗeem gaischi nv-

jehdsams, ka abbas, prohti ihsti zilweziga juschana un ļristigs
gvhda-prahts wiņņa kruhtîs tohpâ mittuşchas. Gandrihs katrâ

tahdâ gohda-deenâ wiņşch par şawas mihlestibas, ustizzibas
un zeenişchanas leezibu prett şawu laulātu draudseni şalikka
kahdu şweizinaşchanas jeb îaimes-N'ķhleşchanas dseeşmu un to

driķļetu wiņņai tahs deenas rihtâ paşneedsa. Rihinetos rakstbà

wiņsch no paşcha şahkuma parabdija ismannibu un tiļkai

masu daļļu no Leitana taişitahm apşweizinaşchanas«dseeşmahm

atrohnai» şalaşşitu un nàikķetu E. Diìneberģa „Şweiļs!
Hmrah! v. t. pr. Riygâ, 1871." Minnetas pahra prohwes

şļann tà:
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I.

(Rihgâ, tannî 21. Mai 1843.)

Şchinnî rihtâ tihgşmodamees
Şweizinu Tew, Mihļàka;
Kohpâ ar Tew' preezadamees,
Ka irr klaht ta deeniņa,
Kad preekşch diwdeşmit trim gaddeem
Paşaulê Tu atnahzi,
Un starv mihļeem draugeem, raddeem

Dsihwoşchanu eeşahzi.
Man par laimi Tu pee-augi
Pilnibâ un skaistumā;
Man par Draugu Tu isplauki
Tà, kà Rohse glihtumâ. —

Waiņaļu lihds schim Tu nessi
Şkaistâ nenosecdsibâ,
Bet nu mannā şirdî eşşi
Şlehgta muhsch'gâ beedribâ.

Zittâ dsimt-deenà ne buhşi
Tu wairs şchinnî waiņakâ;
Jo tad jaw nosaukta ļļuhşi
Manna mihļa Gaşpascha.
Seedi, manna Puķķe jauka
Seedi, Robse staltāka
Us ta dabbas skaista lauka,
Paleez' man jo mihļaka.
Tew es şawu sirdi dohdu, —

Tu man şawu neleegşi!
Un, kad ņemşi şeewas gohdu,
Rohku mannim paşneegşi -

Tad es Taws, Tu manna buhsi
Zeetâ, mìhļâ beedribâ,
Kad jaw şaweenota kļuhşi
Ar maiin', şwchtâ laulibâ.

Gaidi, Şirşniņ, tad to veenu,
Kad es Tewi puşchķoşchu;
Ta jaw klahtak' nahļ ar weenu, —

Ak, kà tad Tew' mihļoschu! —
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11.

(Us 21. Mai 1849. sazerreta.)

Atkal auşuşe ta deena,
Kas ik gad's mann' preezina!
Jaukāka jaw naw ne weena

Zitta mannim raddita.

Şchodeen Tu preekşch gad'skahrteem
Diwidefmit dewiņeem,
Mihļaka! wirs semmes nahzi
Un şchè dsihwoşchanu şahzi.

Dcewa gohdam katru deenu

Un par labbu tuwakeem,
Nodsihwoji Tu ik weenu —

Ne pehz paşaul's likkumeem —

Tà, ka şchodeen warri Tu

Jsşauktees ar lìhgşmibu:
«Lihds şchim, Kungs! Tu manui waddij's
„Un man tehwa-şirdi rahdij's.

Kad nu şchodeen Tu atstahjees
Şawa muhscha zeMņâ,
Un pahrdohma, kà Tew klahjees,
Tad gan nobirst assara
Peeminnvht to labbumu

Un ir daschu ruhktumu,
Ko, kamehr Tu pamohduse,

effi baudijuse.

Wişs tas Tew no Deetva tikka,

Mihļa Şirşniņ! tizzi to!

Preeļ' un behdas wiņşch uslikka,
Bet par ļaunu itt ne ko.

Iv tà wiņņa gudriba
Muhs us debbes' sataisa,
Ka zaur neeka semmes-mantu
Sirds ne paleek par ne gantu.
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Tetv, ko mihļajs Deews man dewis
Tè par dfihwes-beedriņu,
Kà tik şaprohtu no şewis,
Şirşnigi es pateizu
Par to mihlestib', ar ko

Tu arween' mann' aplaimo!
Un man dauds, dauds preeku darri,

Zik ween şpehji un kur warri.

Lai tad atkal Deews şchaî gaddâ,
Ko Tu şchodeen eeşahzi,

Laipni, mihligi Tew wadda,

Ka Tu atkal panahzi
Weşşelib' un spirgtumu,
Tahdu meer' un tMibu,
Kas ween bauda debbess-preekus
Un ne behda semmes-neekus.

Tad nu Mihļa! sneeds man rohku,
Staigāsim ween'prahtigi
Zaur schahs semmes krust' un mohku
Us to tehwa-semmiti,
Kur ta ihsta laime seed,
Kur wairs ne kahds gŗuhtums beed',
Un kur preeks us preeku steidsahs,
Kas wairs muhscham ne pabeidsahs.

(U8 21, Mai 1851. sazerreta.)

Şirds mihļaka, jaw atkal gads pagahjis,
Ko patcizigi warram peeminneht!
Jo naw tas Kungs muhs kad atstahjis,
KaS spehj par muhşu likten' pawehleht.
Wiņşch schehligs tehws un draugs mums şcheitan bija
Ne ween, kad laimes-şaule smaioija;
Ir tad, ir tad, kad krusta-leetus lija,
Wiņşch schehlastibu mums atraidija.
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Şcho Tawu dfihwes-gaddu atkal jaunu
Es lihds ar Tew' apşweizu preezigi,
Pateikdams tam. kas greesis wişşu ļaunu
No Tewis — un usturrej's tehwişchķi
Par laimi man;

— jo wişşu, wişşu labbu,
Kas man zaur Tewi teek, es usşkattu
Par tahdu mantu, ko tik tas roeen dabbu,
Kam Deews peeschķihris labbu şeewiņu.

Ta dehļ es roehletu, kaut ar şcho jaunu gaddu
Tew prahts un tikkums wis ne mainitohs,
Bet paliktu par pastahwigu raddu, —

Tad muhşu laime wis ne mittetohs.
Jo laulib's-laimi leelaku ne firmu,
Kà prahtu roeenadu starp laulateem;
To efmu peedfihwoj's, ta pehz peeminnu
Un wehleju to wişşeem zilwekeem.

Lai jel joprohjam mums şchi laime smaida,
Şchì jauka, dahrga debbess dahroana,
Tad naw ja-behdajahs, kahds liktens gaida
Us preekschu muhs, jo sirds buhs meeriga.
Jo ko Deews nolehmis, to ņemsim drohschi,
Wiņşch labbu ween gribb sarveem behrneem doht;
Bet scheit ta saule allasch neşpihd kohschi, —

Labb' tam, kas to pareisi isschķirt proht.

Joprohjam, Mihļaka! to zeļļu eesim,
Ko rahdij's muhsu dahrgajs Pestitais;
Tas waddihs tur, kur muhscham preekâ deeşim,
Kur wairs ne mohzihs behdas, wehtras-gaişs.
Ar şawu.şpehku, sinnams, to ne warram

Jsdarriht, — jo mums roahja spehschana:
Ta pehz pee miffa, ko ween sahkam, darram,
To Kungu luhgşim, nahkt mums palihgâ.

Lai tad tas Kungs, kam rohka allasch saļļa,
Şirds-mihļa, jel aplaimo baggati,
Tahs deenas, kas Tew preekşchâ; Tawa datta

irr un vastahm Tewim wecnadi:

Meerê, weşşelib' un sekmes wişşâs weetâs,
Ko darri, lai pluhst wişşur şwehtiba.
Taws tikkums ìai irr teizams wişşâs leetâs
Un Tewim gohda-krohni sataisa!
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Peetiks ar şcho, Leitanu par zilweku, par ihstu un kreetnu

zilrveku avsihmejoht un aprakstoht, kas ar itt retteem tahdeem
kà pee wtņņa şaweenoteem tikkumeem un ihpaşchibahm no

Deewa bij puşchķohts un daudseempar usşkubbinadamupreekşch-

sihmi warr derreht; wihfim wiņņa peemiņņai to

11. tik pat jauku mehtriņu. apleezinadami, ka wiņşch

bij ne tik Latweetis. bet ihsts, pateeşigs, pastahwigs un de-

dsigs Latweets, skaidrs un kreetns Latweeşchu tautas dehls,

şweiks un şwabbads no wişşas skunstes un tautiskas uspuh-

schanahs un leelibas, şweiks no tautiskas kaislibas un mah-
schoşchanahm, şweiks no walşchķibas un katra leeka ģihmja
walkaşchanas, kas tadehļ arri stipri no wişşeem teem isschķih>
rahs, kas jaunākos laikôs Deewam schehl şawâ tà noşauzamä
kummeļa trakkumâ un st'.ihrgalwibâ laiku neņemm, şajehgt,
ka tautiskeem „zenteeņecm" ne.lihdsibai nebuhs buht ar behrnu
nepilnigeem sapņu-murgeem jeb ar meschonu nepanahkamahm
eegribbahm. Leitaus şawu tautu mohdinadams, us preekschu
skubbinadams un wiņņas garrigu isplaukschanu pehz şawas
zik ween warredamas eeşpehjas weizinadams şargajahs zik
ween şaprasdams no tam, zittu tautu aiskahrdamus jeb wai-

eerohtşchus bruhķeht un tabdâ wihsê naidu jeb
uihdeşchanas un neewaşchanas şehklu şeht. Sinnams, ka wiņşch
zaur to pats no dascha kaislineeka puşşes naidu un no ģeķķa

neewaşchanu cemantoja. Şchee dohmaja, ka meers un meegs
eşşoht wems un şkrahpajahs tadehļ us wişşahm puşşehm,
pahrmesdami Leitanam un winņa dibbiuatai awisei „Mahjas
weeşim," ka şchi us preekschu ne-ejohļ un şnauschoht. Dseeş-
mineekiDeewamschehl jaw şahka ar praweeşcha garru papreekşch-
şluddinaht, ka Mahjas weeşis no leeleem klutşcheem şpeests,
ihşu şuhru muhşchiņu ween tşchutşcheşchoht. Tà Leitanam ar

prettestibahm un strihdmaņneein deesgan bij janodarbojahs un

janoşkaişchahs, ihpaşchi kad şcho rakstus şawâ awisê ne-us-

ņehma un tautai par barribu preekşchâ nezehla. Şihws
şpalwu-karschs iszehlahs; — şmaggi ļlutşchi wehlahs zeļļâ;
bet Leitans nelikkahs kawetees. wiņşch strahdaja kluşşi un

meerigi bet tşchakli kà bittc us şawa darba-lauka, no şawa
weenreis sprausta mehrķa ne şchurpu ne turpu nenoşchaubi-
damees. Meers bij wiņņa ohtra dwehşele, bet meegu winşch
tik dauds ween pasinna, zik preekşch şawas allasch nomohdâ
un darbâ buhdamas meeşas atşpirdsinaşchanas par nohtigi
wajadsigu atradda. Un kà, ko un zik wiņşch preekşch şawas
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pahr wişşu mihļotas tautas, preekşch Latweeşcheem, strahdajis
un preekşch teem panahzis un ar ween wehl panahkt zihnijahs,
to wiņņa tauta >to katris wiņņa tautas beedris sinn un

proht bes teikşchanas, bes ihpaşchas usleelişchanas. Kas

wiņņa awişi un zittus gan paşcha isdohtus, gan tikkai ap-

gahdatus rakstus roehrigi un ne ar wehjaprahtu zauri laşşijis
un wiņņas kohdolu un galla-mehrķi şirdî apdohmajis, tas roarr

gohdigi apleezinaht, ka Lànam dijuse skaista dwehşele un

ihpaşchi preekşch şawas tautas karsti pukstēdama sirds. Jo

ihsts Latweets bnhdams wiņşch katram ihstam Latweetim bij
şaprohtams; tà nosaukta pusskohka lehzeju bubschana wiņņam

reebtin reeba; Latweeşchu gars, Latweeşchuwalloda, Latweeşchu
tikkumi wiņņu puşchķoja, Latweeşchi wiņņu şapratta, Latwee-

şchi. ihsti Latweeşchi wiņņu şaprattihs lihds wişşu wehla-
kahm pa-audsehm.

Ja kahds nesinnatu, zik un ko wiņşch preekşch mums

strahdajis un gahdajis, tad şchè paşneedsam pehz strehķa şa-
stahditus to grahmatu un grahmatiņu wahrduê, kuŗŗu driķķi

wiņşch isgahdaja. Şcho tehwi tà şakkoht bij Wahzeeşchi, bet

Leitana tulkoti behrni bij skaidri Latweeşchi. Kà Leitans ar

Latweeşchu wallodu pratta weizigi apeetees, zik slaiki un

ìihdseni bij wiņņa salikti teikumi un zik tihri un skaidri ka-

tram latwişki mahîedamam saprohtami, tas wehl stahw un

stahwehs dsihwâ, ilgâ atmiņņâ wişşecm laşşitajcem, kuŗŗu şirdis
wiņşch ar şaweem jauki tulkoteem stahsteem jaw agrâs bchrnu
deenâs us kahribu ne-isdseestoşchi eekarşeja. Kuŗ-

ŗam Latweetim gan wehl nenahktu prahtâ, ar kahdu usmannibu

wiņşch şawâs behrna jeb jaunekļa deenâs klauşijees jeb laşşi-
jis Leitana laimigi ismekletus un pahrtulkotus stahstus, no

kuŗŗeem şchè p. p. tik peeminneşim:

Grahfa-leelmahte Genowewa (3 driķķes),
Puķķu-kurwihts,
Eistakijus,
Ustizzama bruhte Anniņa,
Stahsts, kas jaunahm meitahm derr ». (3 driķķes),
Laika-kaweklis pa seemas wakkareem (2 driķķes), ìc. :c.

Ar tik patt leelu wallodas ismannibu un şkaidribu wiņşch

strahdajis ap garrigeem raksteem; tè p. p. japeeminn:

„Diwreis peezdeşmit un diwi bihbeles stahsti preekşch
şkohlahm un mahjahm,"
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„Garrìgas Deewa luhgşchanas us neddeļas deenahmrihtôs
un wakkarôs un us şwehtkeem un daschâs ìhpaşchâs
wajadsibâs,"

..Zilweka şirds" (is Kattohļu oriģinaļa pahrzelta).

Un kur tee dauds zitti wiņņa tulkoti garrìgi stahsti un

siņņas Latweeşchu awisês, Latweeşchu ļauschu draugaun şcha
pawaddonî. pehdigì arri wiņņa paşcha dibbinatâ awisê „Mah-
jas weeşî!"

Kad Mahjas weeşa isdohşchana ar driķķetaja Ernst Plates

kungapadohmuunpalihgu no augstas waldişchanasbij isbrihweta
un kad şchi lappa Imâ Juli 183b şawu zeļļu pa Wid- un

Kursemmi un tahļak muhşu walstibas rohbeschâs şahka stai-
gaht, tad Leitana tşchaklibai atwehrahs jo plaschs darba lauks

un wìnņa tautas dehli wiņņu tà şakkoht apbehra ar rohkas-
raksteem (manuşkripteem), tà ka ruhmes nebija, wişşus deesgan
ahtri pehz şarakstitaju gribbahm leetâ likt. Galwiņai bij jā-
reibst un meeşas şpehki bij stipri jawalka, lai darba-nasta
rvihra ne leelu weşşelibu pawişşam nenoşmazzinatu. Masa
rohziba beedeja no weenas puşşes, şchķehrşchi un kawekļi rad-

dabs no ohtras puşşes. Darba şweedri bij papilnam ja-
şchķeesch un nedrihļsteja taupīti tikt, ja jaunu tautas darbu

şawâ şahkumâ jaw negribbetu puşszeļļâ atstaht; — to darrija
sems Latweets, şawu tautu no meega zeldams! Astoņpadsmit
gaddus — bes diweem mehnescheem — wiņşch tà wehl şa-
strahdaja, pee knappas peļņas, allasch arri zittus leekus dar-

bus, kà tulkojumus no teeşas-şluddinaşchanahm un kuntrak-

tehm, korrektures v. t. j. pr. peeņemdams un tohs isdewigi
latwişkà wallodâ iswesdams. Darbs bij wiņņa dfihwes preeks
un weenigs mehrķis, un ihpaşchi salds tad, kad apsinnahs
preekşch şawas tautas to darroht. Un ja brihscham gaddijahs,
ka Wahzu wallodas dsiļļumôs neşpehja nokahpt, tad, darbu

tomehr kahrodams ar skaidru şirds-apsinnaşchanu gallâ west,
meklēja padohmu pee zitta, kas to tam spchja doht; wiņņa

tulkojumus tadchļ dauds scha laika tulkotāji sew par darba-

weddeju un labbako preekşchsihmi warr ņemtees, jo wiņņeem

peekritta pehz taisnibas tas gohds, ka wiņņi şawu mehrķi rik-

tigi panahza: prohti wiņņi bij ne tik ween tulkojama raksta,
bet arn Latweeşchu wallodas garrâ isstrahdati un tadehļ ik

kutļam skaidri şaprohtami. Wiņşch pee tam raudsija allasch
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şawu mahtes' wallodu — kuŗras gruntigs pasinnejs un mei-

sters wiņşch bija — skaidru usturreht un zihtahs ar wişşu
şpehku, to no şweşcheem pecmaişijumeem şweiku
Zik beest mehs turprettim taggad taîs dauds un dasckadôs
Latweeşchu rakstos uesadurramces ar pehz şweşchas wgllodas
garra şastahditeem teikumeem. Şcho sarakstītāji jeb redakteeŗi

wai nu kuhtri un ne-usmannigi jeb tik ncweizigi, şawu usde-

ummu tà wehrâ ņemt, ka nnchşu walloda şaioâ paşchâ tà

şakkoht eedsimtâ garrâ un wezzâ skaistumā tiktu kohpta un no

behrnu behrneem kà dahrgs un ne-apgahnams ibpaşchums uu

kà no tehweem mantota teeşa zeeiuta un glabbata. Kuŗŗam

wiņņa pasihstamam tè ne-eekrittihs prahtâ, ka Leitans p. p.

labbpraht ne-eeraudsija tohs wahrdus: balli doht l Ball geben),
dà ņemt (theilnehmen) v. t. j. pr. Un wiņnam tas tee-

şcham isdewahs, şcheem wahrdeem to peeklahjigaļo weelneekn

Latweeşchu wallodâ trahpiht. Şenn pceņemti un tà şazziht
ar tautu kohpâ usauguşchi jeb par audsekņeem un paşchu ih-
paşchumu leeli un wezzi isaudsinati wahrdi sinnams netikļa

no Leitana atmesti un nihdeti, bet tik arri tad ween, kad tee-

şcham — lihdsibâ runnajoht — paşchu meeşigu behrnu jeb
raddu ne kur ne-satikta. Şmalki un ruhpigi' wiņşch tadebļ

mehdsa şijaht wiņņam nodohtus manuskriptus, ir kad tee jaw
drìķķês bij salikti. Şawu sinnaschanu un mannibu ralstnee-
zibâ wiņşch bija agri jaw sahzis smelt is Latweeşchu grahma
tahm, us kuŗŗahm wiņşch bij bijis kà muscha us meddus,

tahs eegahdadams, laşşidams un tannîs studeeredams, wişsur
pehz tahm meklēdams un tahs krahdams un şaniâ grahmatu ttal»

juma ruhpigi glabbadams. WinņaLatweeşchu bibliotēka buhs
ta ohtra skaitāma starp wisşeem dauds mas pilnigakeem Lat-

weeşchu grahmatu-krahjumeem un dauds naudu koinsch bij
tehrejees, to pamasam un wişşu zauru şawu dsihwes-laitu kur

ne buht pirkdams uu wahkdams uu wehrtigako daļtu glihti
ar wahkeem apgahdadams. Şchi wehl şchodeen stahw nelaiķa

atraitnes siņņà un gaida us Pirzeju, kursch to atpirkdams leeln

un jauku, retti un gruhti Panahkamu tautas mantibu sc>r
eegahdatohs.

No Leitana poesijas raksteem şchè dcrr peeminneht dseesma,
kas laikam ta pehdigi no wiņņa rihmeta buhs. Seemâ

18?3/74 wiņşch to sazerreja us tahs toreis saļļi kuplodamas
Rihgas „Pawaşşaras beedribas" ohtreem gadda-şwehtkeem.
Şchê wiņņa laşşama:
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1.

(Mà: Freude, schbner Gottersunken ļc)

„Pawaşşaras beedrineeki,

Eşşat şweizinati Juhs!
Şchedeen gadda-smehtku preeki
Jnms jaw deesgan leeli buhs.
Deews palihdsej's weikli seltees,
Juhşu puhlehm lihds şch» deen^
Tà ka spehjat şpehkâ zeltees
Un pee augt ar weenu ween.

Gohdn augstam Deewam dohdat,
Kas Juhş' darbus weizinaj's
Un no pohsta paşargaj's, —

Us to şawas sirdīs mohdat.
2.

Beedriba, kas dibbinata,
Behd'geem aşş'ras noschahweht,
Jrr pehz paşcha Deewa prahta, —

Tai buhs plaukt un pastahweht.
Tadehļ „Pawaşşaras" brahļi,
Turraitees pastahwigi
Pee scha mehrķa! -- tuwi, tahti
Jums Preezigi.

Asş'ras schahweht, sehras remdeht,

Bebdigus ecpreezinaht
Tsennatees ar wişşu praht',
Wişşas wiņņu kaites gremdeht. :.:

3.

Taggadejee laiki praşşa
Wairaļ şpehkuS şapraşch'nas;
Weentulibas darbs kà raşşa
Pasuhd tà ļà itt ne kas,

Bet ar şpchkcem şaweenoteem
Darbs isweizahs zittadi;
Tadeht tikkai şaberdroteem
Wişs isdohdahs augligi.

Zilwezibâ brahii eşşam,
Tapehz rohkas şneegdami
Weenâ darbâ beedroti,
Lai zits zitta nastas neffam. ...
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4.

Nu tad, „Pawaşşaras" beedri

Lai mehs kohpâ turramees;
Kad arr strahdaioht pluhst şweedri,
Tak wairs truhkums nepee-ees, —

Kad pee şawa mehrķa kohşcha
Turreşimees tizzigi,
Tad buhê dsihwe jauka, drohşcha,
Beidsoht mirsam preezigi.

Ak zik ta irr jaà lecta

Wişşâ şpehkâ un no teeş'
Peepildiht, ko usņehmees, —

Debbeşîs buhs tahdam weeta.

Ja mehs paşchu naìda-deewu waizatum, w.n wiņşch
Leitana meìstera-gohdu rihmetôs rakstôs (poesijâ) ir par weenu

paşchu siìbi warretu masinaht, tad tas to gan taişnibâ ne-

şpehtu. Wai tè ir mas mahzihts jeb mas prattigS newarr

şazzibt: tas irr d.irbs, kas wiņņa meisteram krohni pelna!
Bet kur Leitans şcho dahwanu bij leenejis, kà wiņşch bij eegu-

wis şcho meisteribu? ?roxrio oiotä! — pats şawâ uszihtibâ,
no şawa garra dsihts! Paşchmahzellis, paşchmahzitajs, auto-

didakts augstāka mehrâ buhdams, wiņşch mahzibas-pakahpeni
bij aissneevsts, kahdu paşaulê bes şkohlahm ne dauds pa-

nahkuşchi, tà ka wiņņam Latwijâ ohtrs tahds şchinnî buh-
şchanâ newarrehs blakkam stahdinatees.

Leitana rakstus wìşşus pilnigi ussihmeht irr ne-eeşpchjama
leeta, tadehļ ka tee daschadôs laikrakstos iskaişiti atrohdahs
un ne weens lihds şchim us Latweeşchu rakstneezibas lauka

gan nebuhs tik dauds spalwu kustinājis kà wiņşch. Patt pee
wiņņa lihķa sahrkâ warreja redseht, ka wìņņa pirksti wehl kà

us rakstişchanu gattawi salikti stahweja; dsihwojoht daudskahrt
wiņņa elkoni zaur nohtuļu rakstìşchanu bij jehli notrihti biju-
şchi. Kahds Rihgas mahzitajs wehl ohtrâ rihtâ, pehz Leitana

nahwes, wiņnu gahja uêmekleht, tam gribbedams kahdu rakstu
likt tulkoht. Rihga wiņņu pasinna şenn par kreetnako

mcisteru Latweeşchu walloocî, Rihgâ wiņņu arr seMs un augsts
turreja peenahkamâ gohdâ un zeenija par ihstu un kreetnako

Latwijas dehln un pateeşigu gohdigu un gaddigu zilweku; to

ir wissa Latwija, wişşi wiņņa tautas brahļi ne-aismirşihs dar-
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riht, kam wiņşch muhscham paliks par tahdu preekşchsihmi, ko
katlis Latweets un zilweks par preekşchsihmi rvarrehs ņemt.

ne kad to nenoschehlodams tà darrijis eşşai». Bet wiņşch ne-

bij Latweets un zilweks ween, wiņşch bij
111. îahrtâ wihrs, kas wihra wahrdu lihds pehdigai

dwaşchas wilkşchanai zeenigi walkaja. Wihrişchki wiņşch kaŗ-

ŗoja, wihrişchķi wiuşch zeeta un paneşşa, wihrişchķi wiņşch
strahdaja, wihrişchķi wiņfch turrejahs un pastahweja prett

şchihs dsihwes behdahm un truhkumeem, prett paşaules nelee-

tibu un blehņahm, prett meeşas şlimmibu un neşpehku un

likteņa şmaggeem şpehreeņeem. Laşşat, zeenijami laşşitaji.

„A. Leitana dsihwes-gahjumu", no wiņņa paşcha şarakstitu,
şchà pakkaļâ nodriķķetu, tad Juhs pilnigi no tam buhşat pahr-
leezinati, kà wiņşch zihnijees un Pee aplam masas rohzibas
un pehdigi ar wahjibahm peemeklehts tomehr ar uggunigu us-

zihtibu no şawa weenreis usņemta zeļļa nenoşchķohbijahs un

tà, pats şewì us preekschu dsihdamees un ne-apnizzis puhlc-
damees, ar laiku şawu rakstneeka-mehrķi teeşcham panahza.
Kur wihrişchķa zihnişchanahs, tur wihrişchķa uswarreşchana!
Gohds tadehļ lai irr, kam gohds peenahkahs! Gohds, ihsti
pelnihts gohds rviņņam ne tik kà weenam no Latweeşchu kreet--

nakeem tautneekeem, bet kà wihram, kas zihnişchanâ pastah-
rveja un ne-apkuşşa! Gohds wiņņa jaukam tautas un wihra
darbam, gohda-peemiņņa lai wiņņam teek şwehti kwehlodama
glabbata un usturreta us wişşeem laikeem wişias tautas un

katra gohda wihra şirdî! Un ka Leitana wihra gohds un

wihra nopelns teeşcham jaw tizzis atsihts un klaji parahdihts,
to leezina wiņņa behŗn-deena, tee dauds şimts taî deenâ şa-
pluhduşchi behrineeki, tahs pee wiņņa kappa turretas runnas,
no kuŗrahm tè diwas peeleekam klaht, prohti no I. Laubes

kunga Latw. beedr. wahrdâ turretu, kas tà şkanneja:
„Behdu wehstê Latwju tautu istrauzeja, kappa-swannim

sehn swannoht: „
tauta raudi, tauta gaudi, tew nomirrakreet-

nis dehls!" behdu pilna wehsts mums şirdi şagrahba dsirdoht,
ka tautas-wihrs şawu gaitu beidsiê, ka muhşu Leitans nomirris.

Latweeşchu beedriba, kuŗŗas wahrdâ şche' runnaju, Latwee-

şchu deedriba, şawas tautas ihsta meita buhdama» pahr şa<>
was mahteslabklahşchanohs weenumehr ruhpedamahs, irr sinna-
iuşe gohdaht Latwju tautas labdaŗrus un draugus, un tapehz
arri gohdâ zeenâ turrejuşe Anşi Leitanu, kas wiņņai bijis

mihļşch lohzeklis un runnaswihrs; Latweeşchu heedriba, behŗu
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şehrâ uswalkâ tehrpuşehs; fawu ne-aismirstamo beedri us muh-

schigo duşşu pawaddidama, nostahjuşehs pee wiņņa kappa.
gribbedama şawu scbehlumu isşazziht, ka no mums şchļihrees
wihrs, kas nepeekusdams şawai tautai par labbu strahdajis;
gribbedama doht leezibu, ka nelaiķis zaur şaweem kreetneem

darbeem, uszihtigeem zenteeņeem pelnījis şlawu un gohdu. pa-

teizibu un mihlestibu; gribdedama klaji parahdiht, ka rviņņai

schehli ritt pateizibas aşşaras us Anşa Leitana mubschigo tuş-
şas weetu par leezibu, ka Latwju tauta irr pateiziga şaweem
labdaŗŗeem. Un teeşcham mehs Latweeşchi ne-eşşam bijuşchi
nepateizigi teem, kas mums drauga prahtn rahdijuşchi un to

arri apleezina tas leelajs ļauschu pulks, kas şimteem, ja patt
tuhkstoşcheem, us şcho weetu şchodeen şapulzejuşchees, gribbe-
dams parahdiht şawu pateizibu un mihlestibu ne-aisniirstamam
nelaiķim, gohdatam un mihļotam Anşim Leitanam; bet wai

Leitana nopelni teeşcham tahdi, ka lai buhtum wiņnam pa-

teizigi, wai wiņņa darbi ļik teizami, ka lai wiņņu mihlctum?
Pateeşi, wiņşch irr pelnijis muhşu pateizibu, irr eemanto-

jis muhşu mihlestibu; jo winņa nopelni irr leeli, wiņņa darbi

irr kreetni, wiņņa dsihwes-gahjums bes wiltus iin leekulibas.

Paşkattişimees druşziņ us wiņņa dsihwoşchauu, zenşchanohs
un darboşchanohs.

Pats gan bes wişşahm şkohlas-mahzibahm buhdams,
wiņşch tomehr ar weenu şkohlas-mahzibas zeenijis, grahmatas
mihlejis, pehz gudribahm un mahzibahm zentees. Kahdu tik

grahmatu rohkâ dabbujis. ahtraki to jaw pee mallas neliķka.
pirms to nebija islaşşijis un pahrdohmajis, ismahzijees un

pahrprahtojis. Tà laşşoht un mahzoìees wiņņam no jeb-kuŗ-
ras grahmatas kahds labbums atlehzahs: wai bija şmehlees
kahdas eewehrojamas siņņas, eeguwis derrigu padohmu, wai

arri bija stiprinajees tiklibâ un tizzibâ. Uszihtigi strahdajis
un nepeekusdami puhlejees, avdohmigi mahzijecs un nerimdami

zentees wiņşch şawam prahtam eeguwa glihtibu, şawai şirdei
tiklibu, şawai dwehşelei tizzibu. Bet zentigam Anşim nepee-

tikka, tik şew garra-mantaS eekraht, tik şawu prahtu isglih-
toht; arri preeļşch şawas tautas wiņşch gribbeja strahdahl.
Kamdehļ bija wiņņa tautas brahļeem un mahşahm tumşibá
wahrgt, mahņôs nihkt, kad pats bija tizzis pee prahta galş>
mas un garra şwabbadibaê? Tulkodams wiņşch şarakstija
derrigas grahmatas, kas ļaudis paşkubbiuaja us gohtibu uu

ļreetnibu, us tiklibu un tizzibu. Liktens bija lehmis, ka Leita-
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nam bija buht şawai tautai par padohma deiveju un mah-
zitaju un wiņşch, 18 gaddus „Mahjas weeşim", Latrvceschu
ihstai tautas lap >ai, par redakteeru buhdams, şawa likteņa no-

lehmumu ļreetni un ustizzami ispiltijis liyds beidsamai dsih-
mibas stundiņai. Ar sarvas tautas kreetnakeem dehleem(Jurri
A.llunanu, Baronu, Waldemaru. Şiraigsniti v. z.) beedroda-

mees wiņşch şawâ „MahjaS weeşî" ļaņoja prett ta laika rahpu-
ļeem, kas Latwjeem tautas-gobdu leegdami, tohs negribbeja
laist pee prahta gaismas un garra şwabbadibas. To şawai
tautai iskaŗŗojiê, tumsvņeem un leeļnļeem par şpihti, wiņşch
nu şahka strahdaht lehnâ un meerigâ, bet turklaht drohşchâ un

patstahwigâ garrâ: mahni tiļka atklahti, aisşpreedumì iskausti,
netiļkumi norahti, prahts zillahts, gars glihtohts, tikkumi kohpti.
Ko par labbu un derrign bija atsinnis, to şawai tautai pa-

şneeds.r, weenalga wai şlawa. wai naids, wai labbums wai
ļaunums wiņņàm par to tikka. Pehz mantas wiņşch naw

dsinnees, pehz gohda wiņşch naw kahrojis; tautibu aisstahweht
un zilwezes gohdu pahrstaht, garra tumşibu isnihzinaht un

mahņu tizzibu isdelbeht — ta bija winņa weeniga zenşchanahs.
Tahds bija Leitans, muhşu treernajs tautas wihrs! un

ja kahds pelnijis no Latweeşcheem gohda-peemiņņu, tad wiņşch
to pelnijis; bet mums to rvairs newajaga zelt, jo katra ihsta
Latwceşcha şirdî wiņņam jaw şenn zelta gohda-pcemiņņa.

Latweeşchi, şawas tautas ustizzigam draugam pateizigi
buhdami un pee wiņņa kappa schehli un şehri stahwedami,
lai şwehļi apşohtamees, winņa pehdâs staigaht, ne pehz man-

tas un gohda, bet pehz prahta gaismas un garra srvabbadi-
bas dfihwodami!"

Tad runnaja I. Ferber kungs Zerribas-, Jonatāna- un

Pawaşşaras-beedribas mahrcà tà:

şaltl dsestrâ kappâ, Tu peekuşşis zeļļotajs — Tu

eşşi mittejees preekşch dahrgas Latwijas strahdaht! Tawa

nahwe muhs dsiļti skumdina, jo mehs, kas pee Tawa waļļeja
ļappa stahwam, atsihstam, ko mehs saudejuşchi: Tautas us-

zihtigu raļstneeku, kas no wiffas şirds dsiļļuma gribbeja gaismu
sneegt; un arr daudseem wiņņa raksti bija par ne-isşmeļļamu
awotu palikkuşchi. - Leitans bija tas rvihrs, kas apgahdaja
tcrrigu laika-raļstu preekşch şawas tautas, Leitans bija, kas

pirmās grahmatas pehz riktigas ortogrāfijas sarakstija —
bet

rvai Lcitanij tik to rveen irr strahdajis? tur mums pascheem
jaatbild: ne!

- rviņņa darbs preeksch tautas bija ne-aproh-
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beschoyts, wiņņa uiihlestiba vreeksch pateesibas un gaismas bija

tihra ta saules stars. Tahds bija muhsu Leitans kà tautas

rakstneeks. apşkattişim nu wiņņu kà ziìweku. Leitanam

jadohd ta pateiziba pee wiņņa kappa, ka wiņşch bij meera rvihrs,
ka tviņsch meeru tik ļohti mihleja, ka rviņsch pats reis teiza
pee kahdas jautafchanas: „Labbak gribbu mirt, ne kà ar şawu
tuwaku nemeerâ dsihwoht!" Şchee pahra wahrdi mums rahda
wiņņa gohda prahtu un şirdi. Wiņņa nieera prabtu gohda
arr şchodeen wişşi tee şimti, kuŗri pee wiņņa kappa şchè stahw
noşkummuşchi un behdigi, labbi apsinnadami, ko eekşch Leitana
saudejuşchi. Ne ween pec teem, kuŗŗi şchè pee kappa, bet

tahļâ Latwijâ Leitana aiseeşchana atstahs şahpigu rehtu
şirdîs, un wişşa tauta wehle tam peekuşşuşcham saldu duşşn
— ja, tad nu duşşi Deewa meerâ Tu kreetnajs strahdneeks
şawai tautai! — Tawa peemiņņa nesuddihê is tautas wehstu-
res agrāk, eekam patte tauta şawu tautibu nebuhs atmettuşe;
meks Tew pazelşini peemiņņu muhşu şirdîs. — Duşii saldi
Tu peekuflis zeļtotajs!"

A. Leitana dzihwes-gahjums.
Daschi draugi jaw şenn manni şkubbinajuşchi, şawu dsih-

wes-gahjumu rakstos ussihmeht; bet es pats labbi sinnadams,
ka mannā gahjumâ ne kas leels pasaulei wehrâ leekams naw,

esmu ar to karoejees. Bet kad nu tomehr wehì ta roehlescha-
nahs man auşîs şkannejuşe, tad esmu to darbu usņehmis
gan, zerredams, ka Deewa schehlastiba man palihdsehs, to gallâ
west. Ja kas mannā dfihwes-gahjumâ buhtu wehrâ leekams,
tad tas tik irr Deeroa leela schehlastiba rveen; wiņņam ween

par wişşu lai irr gohds un şlawa muhschigi!
Esmu veedsimmis iktas April rihtâ 1815tâ gaddâ Rih-

gas pilssehtas-muischas, Piņķu-muischas pagasta, Lutte mahjâ,
kur mans tehws tolaik' par kalpu deeneja. Kristāmā grah-
matâ mahzitajs gan raksta, ka es eşşoht dsimmis 16tâ Mai,
bet to nervarru tizzeht 1) tadehļ, ka manni rrezzaki un zitti
tuweji stahstija, ka es dsimmis paşchâ leelajâ peektdeenâ un

leela peektdeena taî 1815. gaddâ bij 16tâ April — un 2j

tadehļ, ka pats esmu peenahzis, ka ta laika mahzitajam Pvor-
ten pee dascheem tstmmuma-deenas mişşejuşchahs, tas irr, ka

rviņsch tahs neriļtigi eerakstijis. No dehleem sarvam tehrvam
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es tas wezzakajs, — weena mahşa, Trihna, pahr manni 3

aaodus wezzaka. Manna tehwa wahrds bij Jehkabs, mahtei
Änna. Kur tas nelatwişkis familijas-wahrds Leitan iszeh-

lees, to newarru tik skaidri sinnaht. Mans tehws stahstija:

dsirdejis no şaweem wezzakeem, ka wiņņu wezzaki no zitture-
nes şchè atnahknşchi; bet no kuņenes — to nesinnaja pateikt.

Tapehz arri tahs abbas mahjas, kur şchi familija dsthrvojuse,

şcho baltu deenu şauz par Leitan-rnahjahm un tahs pļawas

esermalla, kas şchahm mahjahm jo turvu, şauz par „Leitan-

lcjahm." Mannam tehwam wezzaki bij nomirruschi masām un

tapehzwiņşch bijusaudsinahtspeerviņņa mahtesbrahļaŞkrubba-

(Trentşchu-) krohgâ, kur gŗuhtibas deesgan eşşoht iszeetis.
Ziļ ilgi mans tehws Lutte mahjâ par kalpu deenejis,

to nesinuu; pehz tam bij aisgahjis us Duschil'zeemu un tur

pee Duschil Mattihs saimneeka par kalpu dsihrvoja; no tejeneS
jaw druşziņ warru atminnetees, lai gan tiļ 4 gaddus wezs
warreju buht, jo srvahrkus, kam bij sarkana ohdere, mahte tè

nopehrweja mellus. pahr ko gauschi raudāju; şchìnnî mahjâ arri

manna mahşa Dahrta (1817. gaddâ)peedsimmuşe. No şchejenes
wezzaki usņehma deenestn tur pat kaimiņos Duschil Andreja

mahjâ. Te mans gars jaw wairak mohdahs un paşchi tee

mahjas şaimneeki, roezzigi ļaudis, manni gauschi mihleja, jo
biju brihnum mundris sehns. Bet brihnums, ka tè arri

mans prahts şahka zeeniht grahmatas, lai gan, kà katris war-

rehs saprast, wairak no tahm neşajehdsu, kà tik to ahrigu us-

şkattu. Kad şaimneeks kalenderê şkattijahs, tad man bij

preeks arri to apşkattihr un katru reis luhdsu wezzo şaìmneeku,
lai man arr' to dohd rohkâ un rvehle tur eeşkattitees, ko tad

arr mihligajs rvihrs labpraht darrija un man şcho to stahstija.
Seemas rihtôs, kad leelee wişşi bij peezehļuşchees uu

ar ugguni ahrâ,, eekşchâ staigāja, tad es gulta pazehlees,
no plaukta noņehma tehwa weenigo grahmatu, wezzo
dseesmu -grahmatu, un to schķirstiju, ļohti preezadamees
par tahm glihtahm rakstu-rindiņahm, ko manniju tik taîs brih--
schôs, kad skals wai şwezze istabā atspihdeja. Rakstu-sihmes,
sinnams, ne rveenas wehl nesaprattu. Mans tehws labbi

mahzeja laşşiht grahmatâ, bet mahte ne mas, jo tolaik' leela

daļļa roehl bij tahdu zilweku, kas netikkuschi pee mahzibas.
Zittadi manna mahte bij darbiga, mihļa mahte, kas ļohti mih-
leja ar wişşeem şatizzibâ dsihwoht un behga no katras strih-
des un eenaida. Şchinnî Duschil Andreja mahjâ peedsimma
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gaddâ mans brahlis Mahrtiņşch. Tehws, kà tolaik'

klauşibc-.s laikôs, preekşch şawa şaimneeka muischas-darbôs
gahja un tè ta laika Pinķu-muischas renlineeks Heinrich
Gottlieb Kroger wiņņn bij atratdis par tikļuşchu un ustiz
zarnu strahdneeku un tadehļ to derreja pee şcwis muischâ par

eeşalneeku. Sinnams, ka tehwS şcho weetu peeņehma, bet

gŗuhtibijşchķirtees noteem labbeemşaimneekeem,kas mumspalikka
tee mihļakee raddi lihds wiņņu muhscha gallam. Winņi turre-

jahs pehz labba wezzu laika eeraddurna, prohti, pee Deewa un

Deewa wahrdus ik şwehtdeenas rihtos turreja gohdigi, dseeda-
dami no wezzahm dseeşmu-grahmatahm un jauno dseeşmu-
grahmatu, kas weena patte bij mahjâ, ik reis arr no kullites

iswilka un stahwu us galda nolikka. Kas basnizâ gahja, tas

to grahmatu tad ņehma lihds. Pussdeenas-maltiti nedrihk-
steja ehst agrāk ļà ween, kad basnizas-gahjeji bij pahrnahku-
şchi. Kà zaur miglu arri to atminnu, ka şchinnî mahjâ arr

tikka atnesta ta siņņas-grahmata, lihds ar teem turklaht pee-

derrigeem likkumeem, kas pasluddinaja. ka dsimtbuhschana no-

zelta. Şaimneeze drusku to laşşijuşe, şazzija: „Neeki un bleh-
nas rveen", jo nebij Deeroa wahrdi un par to starpibu starp
brihrvibu un dfimtbuhschanu ne ko neşapratta, —

tik ween

Wahzeets bij bnhrvs un kungs, Latrveets semneeks un tam

bij Wahzeeschi jāklausa. Sinnams, ka tè jarv ļautiņus dsim-
tiba nespeeda tà, kà dsimtu-kungu muischâs; daschs bija labbi

baggats wihrs. Bet mahziba, ta truhka. Mans tehws rei,

sahm nostahstija pahr wihreem no Kursemmes, kas seeļeem
dahlderus no Rihgas rvedduschi mahjâ, ko par pahrdohtu prezzi

eeņehmuschi un pa nakti pee wiņņa mahtes brahşa Şkrubba--

krohgâ pahrguttejuşchi. Walkajuşchi tamsolus no sarkanas
wadmallas un seerreescheem drahnas bij ar selta un sudraba

dfljahm zauri austas, kà ir es wehl tikkn redsejiķ. Toreis
drahnas wişşas bij kreetas un ne tahdas sajauktas un wilti-

gas kà taggav. Taggav par dahrgako naudu retti dabbuşi
skaidru sihda drahuu, bet tà nebij wis tad. Sinnams toreis
arr nebij tik dauds Tolaik' arr rvalļaja leelas su-
draba knohpes, sprahdses un dahrgas krelles; atminnu, ka man

pascham sehnam buhdameem bij ļamsolis ar sudraba knvh-
pehm. Kur tas rviss palizzis? Bet — lai peeteek ar to —

eeschu atkal pee saroa mehrķa.
Jurģos 1820tâ gadda pahrweddamees us muischn dsih-

woht. Atminnu, ka bij ļohti jauka deena, bet es gulleju pee
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semmes ar auksto drudfi, kas manni mohzija un ko wezzaki,
pehz wezzu tauschu mohdes, mehģinaia nodsiht ar baibischanu.

prohti, akkà bahsdami un draudēdami, tur eekşchà paschu ar

wişşu drudsi noşlihzinaht. Dsihwoklis mums tikta eerahdihts
wairak kà puşswersti no muischas attahlâ roehja-sudmallu

mahjâ, kur weena istaba bij preeksch meldera un ohtra preeksch
mums. Bija ļohti jauka rveeta starp kalniņeem, kas ar behr-

seem, kaddiķeem un preeditehm apauguschi un starp muischas-

tihrumeem. Sinnams ka tacigad rentineeki pehz leelakahin ee-

nahkşchanahmdsihdamees rvissu to jaukumutur apkahrt nopohsti-

juschi un ir to skaisto, jauko lappu-kohku meschu (leeknu) patte

pilsşehtas waldischana likkuse nozirst un to i?grah,voht, tur

pļawas eetaişidama, lai tik wairak naudas teek. tà, ka paschai

muischai wairs naw ne kahda jaukuma apkahrt.
Tê muischas-deenestâ, kà.jaw peeminneju, mans tehms bij

par eeşalneekuseemâ, waşşarâ gahja pee zitteem muischaê-darbeem,
kur ihpaşchi appiuu-dahrss rviņņu kohpschanai bij ustizzehts.
Wiņşch tè dabbujalabbugadda lohni. palikka pee muischas-maises
un preeksch familijas muischa dewa ne ween ruhmi un siltumu,
bet arri labbibu, siļķes, sahli, ruhmi un pahrtikku preeksch
weenas gohws, 2 aitahm un zuhkas. Sinnams, ka mahtei
arr waşşarâ wajadseja eet pee raweşchanas muischas-dahrsôê.

Şchè dsihwojoht nahzu pee pilnākas şapraşchanas un

grahmatu laşşiht ismahzijobs, ka pats wairs ne-alminnu ļà?

Bij tuhlin arr zitti jaunakee jamahza. kas man bij tas gŗuhta-
kajs darbs un tik zaur to, ka wezzaki paģehreja, lai zauru

deenu ar tahdu darbu mohzohs, kas, kà prohtams, tad apnikka
man tāpat ta teem mahzameem. Laşşamas grahmatas toreis
tik bij Ahbeze un katķiffe, — zittas nebij pasihstamas. Kad

tehivs reis nopirka ewanģeliumu grahmatu, tad man preeks bij
leels, ka ko jaunu dabbuju lassiht un kad rvehl zaur leene-

schanu dabbuju Stendera bihbeles-stahstus, — luhk' ta bij
grahmata vehz manna prahta, ko nervarreju no rohkahm is-

laist un kad peettuhka, tas irr. kad to atkal aisneffa, tad man

bij leels truhknms. Reis pussdeena biju peegahjis pee galda
ehst. bet patlabban tehws pahrnahza, Stendera grahmatu pahr-
neşşa un man ehbens tvans ne prahta, ķehrvhs tik pee grahma-
tas. Kad rvehlak jauno testamenti un pehz tam paschu bihbeli
dabbuju lassiht, tad biju baggats wihrs sinnaşchanâs. Us

rakstischann biju dikti kahrigs, bet kà? Redseju, ka muischas-
waggare şawu bleistiķķi apgraisija un tad rakstija; dohmaju,
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ka tahs nogreestas skaidiņas derrohtus rakstischanu, tahs tad

uslaşşiju, un papihra luppatiņu atraddis, sahku strihpaht, bet

ne kà! Tad nodedsinajn skalliņu un ar to melno gallu rak-

stiju şawas sihmes us papihra, ko eemantoja no meldera

kartus-tabbakas papuschkahm, jo melderis pa şwehtdeenahm
tahdu tabbaku smehķeja un tahda bij toreis mohde un tur bij
wirşû rakstihts: „Der beste Tabak unter die Sonne." — Tad

atkal reis eemantoju tahpeles gabbaliņu un tur wirşiì rakstiju
ar nagliņu; bet tè atkal ķibbele! naglas rakstus nemarreja
nodsehst! Pehdigi — tas warreja buht 1822. gaddâ — tehrvs
pahrneşşa papihra-lappu, kur wirşû bij rakstita ahbeze, un ko

bij usrakstijis ta laika basnizas-pehrminderis Bebberbek-pagasta
şaimneeks Jan Grahrva. Pahr şcho wihru japeeminn tas,
ka wiņşch bij weens no tahdeem, kas tahlak pratta şkattitees
un preeksch ka ivissi mahņi bij neeki; wiņşch arr rakstiht bij
eemahzijees bes skohloschanas, bet bij lohti prahtigs rvihrs,
kahdi tai laikā retti kur atraddahs. Kad biju pee-andsis, tad

wiņşch man palikka par mihļu draugu. — Pehz schahs pee-
minnetas ahbezes nu man bij jamahzahs rakstiht un tad jarv
arri tehrvs bij nvpirzis bleistiķķi. Ar bleisiiķķeem gahja dikti

gŗuhti; jo kad pa nelaimi pasudda, tad bij wai pussgaddu
jāgaida, kamehr zittu eemantoju, — par sudduscho arri kuh-
leens bij japaness, jo pee roezzu laiku ļaudim kuhleens bij
wişşur wajadsigs, wai tihschi jeb netihşchi bij ko apgrehkojees
un kuhleens bij wişşâs leetàs nepeezeeschamajs palihgs un

skohlotajs. Ar to rakstīto ahbezi arr bij şawas ķibbeles: melders

sazzija, ka ta peederroht wiņņam un ar rveen ņehma nohst un

tà tas gahja, kamebr tehws luhdsa Grahwu, lai noraksta rvehl
weenu zittu un tà tad arri notikka. Ak, zik gŗuhti bij tah-
das raļstu-sihmes paļkaļ rakstiht, kad ne rveena nebij. kas ee-

rabda, no kuŗŗa galla uu no kurras weetas to bohkstabu
wajag' eeşahkt sihmeht. Tehws un melderis arr sahka mahzi-
tees un wiņņeem isdewahs labbaki sihmeht, — bet abbeem

luste drihs pahrgahja. Es puhlejohs, zik spehdams, lai nu

gahja kà eedams. Muischa mums bij tuwu, basniza tāpat

tuhwu un skohla tāpat tikkai kahdas 1' werstes tahļ. Kad

dstrdeju pahr skohlu runnajoht, tad sirds gauschi silla — lai

gan mellodami daudsiuaja, ka tur karstus akminus kullitê see-
noht us mugguru un leekoht us sirņeem tuppeht, bet kas

tad dohs nabbaga behrnam kriņģeli! Kà sazziju, skohla bija
un Wahzu skvhlmeisters arri, bet kas tad skohlu turreja?
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Wiņşch waldija şkohlas-mahju un bij basnizâ ķesteris, kas arri

şpreddiķi nolaşşija taî şwehtdeenâ, kad mahzitajs nebij. Ļau-

dis toreis runnaja tà: „Şkohlmeisters paşluddina skaidrus
Deewa wahrdus uo grahmatas, bet mahzitajs runna tik pa-
şcha isdohmatus neekus." Tee bij tee gudree wezzee ļaudis,
kas tà runnaja. Şkohlà tik warreja şuhtiht şawu behrnu tas,
kas şpehja noderretu algu şkohlmeisteram makşaht. Tikkai

kahds pahris tur gahja uu weens no teem bij muhşu nah-
burga, muischas-waggaŗa Pehsch dehls Indriķis, par ko mui-

schas-rentineeks Kroger kà pahr şawu krustdehlu gahdaja,
Şchis bij tas pats Indriķis, kas pehzak Rihgas Jahņa-basnizâ
palikka par mahzitaju. Şestdeenâs no şkohlas pahriiahkoht,
wiņşch ik reis muhs apmeklēja — ihpaschas wajadsibas dehļ -

un es wiņna şkohlêpapihrus apşkattidams, gauschi wehle-
johs, arr tahdu laimi baudiht; bet kur to ņems! — Ar rvag-

gara jaunāko dehlu, kas pa mahjahm dfthwoja, un kam Jan-
nis wahrds, bijām tahdi draugi, ka weens ohtru newarre-

jam zeest; gahjam ar kohku-fiintehm kohpâ us jakti un dar-

bojamees şchà un tà, bet ne ko pahrgalwigi. Tehwi, kas labbâ

draudsibâ nestahweja, gan to leedsa, bet kas tad muhşu satik-
şchanohs warreja aisşargaht, mums jaw bij şawas norunna-

tas sihmes jeb signati ar mahlu şwilpehm, zaur ko warrejam
şasiņņotees. jo krohgs, kur rviņsch dsihwoja, bij tik labbupuşs-
tversti tahļ no muhşu dsihwokļa. Manni brahļi Mahrtiņşch
un Indriķis — kas dsimmis 1822trâ gaddâ, — wehl newar-

reja ne kahdi şpehļu-beedri buht. Ap to paşchu laiku kahdâ
waşşaras-deenâ darbojotees sirgu no grahwja isdsiht, sirgs ar

pakkaļ'-kahju tahdu şpehreenu man dewa pa kahjas stilbu, ka

kahja bij puşchu, jebşchu gan kauls yebija luhsis. Ar ahrste-
şchanu gahja gŗuhti un lehni un paşcha muischas-rentineeka
mahte un wiņņas meita, atraitne Fenger, darbojahs, to dsee-
deht un pehzak pehz Fengerenes padohma isdewahs ar kaşşi-
teem burļaneem to sadseedeht; rehta man wehl taggad redsama
pee kreişahs kahjas leela. Waşşarâ 1822 pirmo reis dabbuju
Rihgu redseht, kur reis mahtes-mahte manni ņehma lihds.
Man gauschi patikka, kur tik dauds mahmiņas staigāja apkahrt,
skaistus rveģģus peedahrvadamas, ko lai preeksch masa dehla
ņemmoht; bet brihnums man bij deesgan leels, ka rvezzene

wişşas atraidija, itt ļà es buhtu weģģu-eenaidneeks, — jo ne-

sinnaju wis, ka tee rveģģi arri ja-aismaksa, bet dohmaju, ka

tahs labşirdigas mahmiņas pa rvelti dohdoht. — Pirmu reis
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basnizâ biju kahdâ pawaşşaras şwehtdeenâ, kad ķesteris spred-
diķi lassija un tahs deenas lekziona un ewanģeliuma, ko todeen

laşşija, >vM atminnu. Tolaik' wehl ehrģeles uebij Nikolai

basuizâ.
Bet nu aaddijahs tà, ka drihs wiffa rakstişchanas mah

zischanahs buhtu pee malkas jaleek un ja Deewa dohmas arri

buhtu bijuşchas tahdas, ļà mannu wezzaku dohmas, tad par

semueeku darbineeku ween buhtu bijis japaleek. Tehwa brah-
lis, mans krusttehws Şihpol mahjas şaimneeks, gribbeja manni

pee sewis ņemt, par gannu un semneeku darbôs raddinaht.
Manneem wezzakeem tas bij pa prahtam un tà agra pawaşşara
1823. gaddâ manni turp aiêwedda. ka dsihwe te

jaw bij şweşchaka un zeetaka, jo ihpaşchi patte şaimneeze bij
şihwa şeewa, kas ar saimi mehdsa ķildetees. Tolaik' semnee-
keem bij ta tizziba, ka semneeka behrns nervarr palikt zits, ļà

atkal semneeks un tà pat dohmaja manni rvezzaki, — kabdu

zittadu likteni tad es warreju zerreht? Bij tà japaleek meerâ.

Kad şahka lohpus laist gannos, tad manni pehz puşsdeenahm
gannôs şuhtija un tè nu, pehz taggadejas şapraşchanas, pilnigi
eabbuju redseht, zik neprahtigi tas irr, tik dauds leelus puikas
un meitenes gannôs suhtiht, kur tee sarvā starpā us neleeti-

bahm ween dohoahs un sliktus darbus, kà arri slinkumu
eemahzahs. Taî paşchâ laikā, 8 gaddus wezs buhdams, joh-
ņeem dabbuju muggurâ tahdas sahpes, ka bij us weetas ja-

paleek, kamehr atkal pahrgahja. Schahdas sahpes pehdigi
nahza itt beesi, !ladehl tèhwam pahr to derva siņņu un tas

atkal palihdsibu meklēja pee sama deenestkunga, muischas ren-

tineeka. Tas arr manui pasihdams par rveiklu puiku,
rvam peesazzija, lai ņenrm atpakkaļ pee sewis mahjâ, winsch
tad manni suhtischoht pee saiva daktera Rihgâ. Tà tad nu

arri notikka un paşchôs waşşaras-şwehtkôs 1823 krusttehrvs
manni pahrşuhtìja pee tehrva atpakaļ, kur atkal şawas mih-
ļas weetiņas ar preeku apsrveizinaju. Tehwa nodohma bij

tahda, manni. kad pee daktera buhschu bijis un sahles dab-

bujis. atkal suhtiht atpakkaļ, lai gannds eemu. Bet tà neno-

tikka rvis. Dakteris, Knpffer rvahrdā, manni ismellejis un is-

ļlauşijis, sazzija, ka ta kaite eşşoht ģichte un dewa şawas sah-
les. Pehz tam pawehleja schreppes likt nn tadehļ paşchâ
lahņu-wakkarâ tehws manni aiswedda Ahgelskalnâ pee kahda
şchreppu lizzeja Ohsoliņa, kam paşcham bij şawa pirts un 4

raggus uslikka, bet tahdarkr jaunam, kà biju, mas aşşinis is-



31

wilka. Pehzak dakteris likka west juhrâ masgatees. Pahri

reises tad gan lihds juhru nostaigājam, bet ko tas

roarreja lihdseht, kad ne no weetas un ikdeenas nedab-

buja peldctees. Tolaik ne kahdi kungi juhrâ neveldejahs
uu no tahdahm saltuma-mahjahm, kà taggad, nebija
ne mehsts. Tà nu ahrstejvhs pa wisşu to waşşaru, jo
kad sahpes pahrgahja, tad ne ko no slimmibas nesinnaju
uu lehkaju kà jaw jauuâ sehns. Bet ruddenî paşchâ

mugguras widdâ şahka rahditeeS pumpa, kas israhdija,
ka muggurs-kauls leezahs. Dakteris nu pamehleja, ikdeenas

messelu stundu gulleht ar mugguru us zceta beņķa, lai warretu

atpakkaļ leekt, bet tas ne kà ne-isdewahs un tà ar laiku schi
maina leelaka palikdama, wişşu zittu augumu samaitāja
(verunstaltete). No ka schahda kaite jaunam behrnam warreja

rastees? Pahr to daschadi gal,was lausija. Es dohmaju: woi

uo sasaldeschanahs, jeb no ģiptigahmsahlehm. Tè stahstischu.
ko pahr to roarru atmiuneht. Daschu reis man kà puikam
şawâ nejehdsibâ bij preeks, seemâ baffahm kahjahm pa sneegu
pabradbaht un tad istabā pee krahsns silditecs, — kas tak ne

ko labbu newarreja darriht. Tad atkal taî 1823. gadda seemâ
us pawaşşaras puşşi nomirra wezzajs tehwa-tehwa brahlis, tas

wezzakajs Leitans, us kuŗra behrehm mans tehms man pehz
wezza eeradduma usspeeda ar plikļu galmu lihķim no mah>
jahm lihds basnizai - - kahdus 4 werstes — lihds braukt un

ta palikt, kamehr lihļis bij paglabbahts. Ar to nu dohmaja
nomirruscham leelu gohdu parahdiht, bet man schis gohds
dauds maksāja, jo es neganti şallu; warr buht, ka no tam

manna nelaime zehlahs. Sinnams, ka mans tehms un wehl
daschi zitti arr' plikkahm galwahm lihķim pakkaļ staigāja, bet

tee jaw bij pee-auguşchi ziliveki un warrcja dauds mairak pa-
nest. — Pahr ģiptigahm sahlehm peeminnoht, jasakka, ka tai

gaddâ tqî paşchâ mahjâ dsihwoja melderis, kuŗŗa behrneem
bij kaşckjķis un mehs kà jaw behrni kohpâ dsihwodami, arr

şcho mantu lihds dabbujam. Pehz wezzu ļauschu eeradduma

majadseja kaşchķi nodsiht ar tahdahm sahlehm, kahdas wezzas
mahmiņas par tahm labbakahm eeteiza. Tè nu bija sehwele,
tauki, saļļahs seepes un dsihwşudrabs, ko wiflu ksşchķaiņâ ahda
eerihweja uu prett ugguni likka şildiht, lai labbi eewelkahs
meeşà. Wai tahdas leetas weşşelibai warreja labbu darriht?
Sinilams, ka wezzaki ar to negribbeja un nedohmaja slikti,
bet labbi darriht,.- ta tik bij nesinnaschanas waina. No
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kaşchķa tik tad tikku rvaļta, kad pee krusttehwa deenestâ ais-

gahju, kur sinnams, atkal karstumā mohzija.
Tà nu şlimmodams palikku mahjâ pee mezzakeem un tee

jaw spreeda, ka nu no mannis tikkai nabbags buhschoht, ka?

şawu maisi nervarreschoht pelniht. Ne ar mugguru rveen ma»

bij zeeschana, bet ta kaite gahja arri sohbos un tur mohzija
jo rvairak. Kad jaw ta kaite tà israhdijahs, tad daktera ahr
steschana apstahjahs, un es palikku şawam liktenam nodohts.
Nu bija laiks, atkal darbotees ar mahzischanohs, bet no kahda
awota tad tahļak smelt, kad ne kahda nebij? Us 1824. gaddu
tehrvs pirmureis nopirka kalenderi, — ta bij ta weeniga jauna

grahmata un es toreis nesinnaju wis, ka ik gaddâ wajagoht
pirkt jaunu, kamehr peenahza 1825tajs gads un muischas-
rentineeks tehwam jaunu kalenderi eeşchķiņķoja, —

kà tad us

preekschu ik gaddâ darrija. Kalendere bij ta rveeniga jauna
grahmata, ko tad arr turreju kà şawu mihļu draugu. Deewa

wahrdi tik bij jazeeni un zittas grahmatas wişşas neeki ween.

Lihds schim mums tik bij roezza dseesmu-grahmata un ewan-

ģeliumu-grahmata ar katļişşi tahs weenigahs grahmatas, bet

nu 1823tâ gaddâ Şkreij-şaimneeka uhtrupê tehwam isdewahs
nopirkt bihbeli (1739. gaddâ drukkatu) un Bankawa şpreddiķa-
grahmatu; Stendera bihbeli bij zits pahrşohlijis. Nu bij seh-
nam atkal manta un warreju şawu laiku zik nezik leetâ likt.

Bet tè pa wişşahm reisahm man japeeminn, ka pee mums

klaht dsihwoja wezza mahtes mahte, kas bij mahjas un

behrnu usskattija, kad rvezzaki pee şaweem darbeem un darri-

schanahm pa deenu isgahja. Schi manna mahtes-mahte bij ihsts
roezzu laiku zilweks, pilna mahņu un wezzu laiku eeraddumu,
kas zihtahs şawu gudribu un tikkumu mums jauncem behr-
neem eepohteht, ka lai no Deewa puşşes paliktu pee tehwu
tehrou eeraschahm un tizzibas. Zik reis rviņņai negaddijahs
redseht spohkus un wişşadus ķehmus un — ihşi şakkoht, wiņņa

bij wişşadi skaidrākas gaismas eenaidneeze, ko nedarrija wis

ļaunā prahta, bet tik tadehļ, ka schķittahs ar to Deewam

kalpvjoht. Pahr to tahļak mairak stahstischu. Şchahdu ļau-

schu wiņņôs laikôs bij tas leelakajs pulks.
Tee gaddi 1824 un 1825 mannā atmiņņâ ne ko douds

ne-usrahda. Tik stnnu, ka ar waggaŗa Pehsch dehlu Janni
şawu draudsibu jo prohjam kohpam un ta draudfiba ihsteni

peederr şchinnîs gaddôs; wiņņa brahlis Indriķis drihs ais-

gahja us Pilssehtas skohlahm, tadehļ ar to wişşa draudstba
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bij jabeids. Dfirdeju reis ļaudis un ir şawus wezzakus run-

najoht pahr pastaru-deenu, kas drihs nahkşchoht un tas gan

bij tannî leelâ pluhdu-laikâ, 1824tam gadvam beidsotees, kad

Pehterburga bijuşe apşlihkuşe. Zittadi dsihwojam pa wezzam.
Seernâ man bij ar jaunakeem behrncem japuhlejahs, tcem

grahmata laşşiht mahziht un kad jauks laiks bija, tad no

turrenes kalniņeem, ihpaşchi no şudmallu kalna, ar raggarvi-
ņahm laidamees semmê. Waşşara şawai mihļai, ruhpigai
mahtei gahju lihds meschâ, şehnes un ohgas lassiht. Daschu
reis mehs behrni roehl gullejam, kad mahte ar şehņu uastu
pirmu reis no mescha pahruabza. 1825tâ gaddâ wehlâ rud-

denî tehws no muischas pahrnahzis, şazzija: „Nu behrni, wiş-
şeem deggona galli janomello melni, jo semmes-tehws nomir-
ris." Tas bij ta sinua, ka muhşu ta laika ļohti mihļohts
Keisers Alekşanders tas. I. bij nomirris. Pehzak daschadas
sirmas muldēja, ka Ķeişers Alekşanders ne-eşşohtwiS nomirris re.

Un tà nu wehl dauds un daschadus bailigus stahstus pahr
to stahstija, ko wairs lahgâ ne-atminnu. Ko tad toreis siu-
naja no awļschm muhşu kaktà, kur ne kahda siņņa nebij pahr
to, ka jaw no 1822. gadda Jelgawâ Latw. awìses tikka is-

dohtas. Ar mannu weşşelibu tannî laikā gahja slikti, jo mug-
gurs-kauls bij nu saleekts un ta kaite jeb ģichte sahka me-

stees zittôs lohzekļôs, ihpaşchi sohbôs, ar ko manni gauschi
mohzija. Kà leekahs, tad tas gan arri bij 1825tâ gaddâ,
tuwejâ Nikolai-basnizâ mahzitajs şahka runnaht pahr ehrģe-
lehm un drihs wcenas atwedda par prohwi, ar kuŗŗahm tik

3 dseeşmas par prohrvi nodseedaja, tad teiza, ka nederroht un

tikka aiswestas atpakkaļ. Tad no Katlakalna ehrģelneeka un

ta laika ehrģeļu meistera Kristina pirka jaunas par 300 rubļeem

un us gadda beigahm tahs uszehla basnizâ; bet kad draudse
us reis nervarreja aismaksaht, tad tahs bruhķeja tik pahrşweht-
deenâs un prohti tad, kad mahzitajs Nikolai-basnizâ şpreddiķi
şazzija. Taî paşchâ 1825tâ gaddâ 20tâ Dezember nomirra

jaunakajs brahlis Jehkabs, kas taî paşchâ gaddâ August meh-
neşî dsimmis, — pehz ka mahte gauschi schehlojahs, jo nab-

badsiņsch nomirra ar dselteno şehrgu. Tolaik' ne rveenam ne-

bij aisleegts flintes turreht un mans tehrvs bij leels saķķu-
meddineeks. ihpaşchi seemâ rvi»şch us kahda lauka taisija buh-
diņu, kur şehdeht eekşchâ un tad kahdâ notahlumâ eeşprauda
snngà ausu-wahrpu kuşchķi par ehdamaju. Kad nu isşalziķ
saķļihts pee ehdamaja peegahja, tad tam wairs nebij ja-eet
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prohjam, jo mans tehws to neşchus pahrneffa mahjâ. Daschu
nakt' isdewahs pahri, rettu reis arri 3 dabbuht, bet wairak
reisâs ne weena, noşchaut.

Peenahza 1326tajs gads, — kur preeksch manna muhscha
daschi wehrâ leekami gaddijumi notikka un weens gauschi beh-
digs. Dstrdeju, ka nomirrufcho Ķeiseru us Pehtcrburgu
waddijuşchi un ka tam pawaşşarâ wişşàs basnizâs behres
sminneja. Atkal runnaja pahr kahdu:c., kas par ahsi palizzis
tahdâ wihsê: Nabbaga wihriņşch, kam behrns nomirris, gah-
jis luhgtees kappa-rveetu. Şchis bes maksas kappu neweh-
lejis un nabbags wihrs gahjis mescha-mallâ, kappu rakt, kur

israzzis pvhdu ar naudu. Kad minnetajs to dabbujis sin-
naht, tad ahscha ahva eelihsdams, isģehrbees par wellu un

pee nabbaga wihra lohga nakti nostahjees un klauejis. Kad

rvihrs jautājis, kas schis tahds effoht, tad tas atbildējis:
„Eşmu wels! atdohd man mannu naudu!" Kad nu semneeks
tam to naudu pa lohgu isşweedis ahrâ, tad tas sakluppis
un palizzis par ahsi. Tad nu daudsinaja, ka par strahpi scho
nosohditu plehsoņu ne rveen pa Kreervu semmi waddajoht ap-

kahrt, zitteem rahdiht, lai Deewa sohdu bihstahs, bet arri tè

Rihgâ eşşoht atmests, kur kahdâ patumša weetâ to rahdoht un

daschi teikuschees, ka paschi to redsejuschi ar şawahm azzim un

mannijuschi, ka tas assaras raudoht. Tahdu pasakku ļaudis

labpraht tļzzeja.
Ta pascha 1826ta gadda parvaffarā paşchâ Jurģa-deenâ

muischas rentineeks Kroger muhşu dsihweS weetu pahrmainija.
Waggari Pehsch, kas dsihwoja basniz'-krohgâ, eelikka muhsu
dsihwoklî un mums bij ja-aiseet wiņņa weetâ taî krohgâ dsih-
woht. Jebşchu gan şchis krohgs nebij tahds krohgs, kà leel-

zeļļa mallâ, bet kur tik paschu pagasta ļaudis rveen rvairak

sagahja, kas şestdeenâs us muischu nahza pee teesas un kur

peemitta muischas darbineeki, tad tomehr krohga dsihwe man

bij un palikka prettiga un nepatihkama dsihrve. Tik tas

man tè patikka, ka basniza bij pee paschahm durrim, ko ik

şwehtdeenâs warreju apmekleht. Tehws pee şaweem muischas
darbeem palikka kà bijis, jo tè krohga bes wìņņa palihdsibas
deesgan labbi warreja istikt. Taî paşchâ waşşarâ tee pastah-

wigakee weeşi taî krohgâ bij Kreervu muhrneeki, kas to Imâ

Merz taî paşchâ gaddâ nodegguşchu Şlehpes-krohgu, Şlohkas

leelzeļtâ, muhreja jaunu; tee şawu peļņu gan wişşu tè no-

dsehra. Us waşşaras gallu, kad muischas tihrumi tikka no-
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kohpti, tad tihrumu pļahweji un şakohpeji, wihreeşchi un see-
weeşchi, tè krohgâ şanahza un wişşu zauru nakti danzodami
un dserdami islustejahs, jo tahds tè wezzu wezzajs eeraddums.

Taî paşchâ gaddâ 22trâ Augustā şwehtija Ķeisera Nikolaja
Zmo krohneşckanas-deenu »n Piņķu Nikolai-basniza tikka us to

deenu skaisti iêpuschķota ar saàumu wihtehm un raibahm lam-

pahm, kas degga. Ak zik jauki tas bij redseht tahdam, kas

to wehl ne kad naw redsejis. Bet ta paşcha August mehneşcha
beigās trahpija bahrgs şpehrecns muhşu familiju. 29ta

August rihtâ agri mihta mahte nahwigi eeşirga un ohtrâ rihtâ
ap to paschu laiku no mums şchķihrahs! Ak tawu behdu, us

tik ahtrahm rohkahm saudeht, ko ne kad ncgribbetu saudeht.
Ak tu şuhrajs liktens! Nesinnu, roai zittam kahdam sirds
pahr rviņņu tà şahpeja, kà man. Staigāju kà meegâ un joh-
ņeem ne mas newarrcju.tizzeht, ka pateeşi tà notizzis. Bij
japadohdahs samam liļtenam! Tehrvs nu gribbeja, lai mui-

schas rentineekê, kam deenestâ wiņşch stahweja, roiņnu leekoht
atpakkaļ agrakâ dsihwcs-weetâ un no krohga atlaischoht, bet

ta» tà nedarrija wis. Winşch dewis padohmu tahdu: tehws,
kam behrnu pulziņşch, tak newarreşchoht palikt neprezzejees;
tadehļ lai to darroht, zik ahtri atkal eeşpehjams un tà lai

paleekoht tur pat krohga. Tehrvs apdohmajees, ka zittadi gruhri
us preekschu tikt un ka wezza mahtes-mahtc roeena pattc ne-

şpehşchoht wişşu apkohpt, peeņehma kunga padohmu un jam
taî paşchâ gaddâ 17tâ Nowember eedewabs ohtrâ laulibà ar

Mariu Dsilne, kas tur pal muischâ par mohderi deeneja. Tehwa
kahsas man tà ka pa ş >pņeem pagahja un nu, siunams, bij
ja-eerohdahs jaunâ dsihwes buhşchanâ. Kamehr pamahtei pa-

şchai wehl behrni nebija, tamehr wehl gahja tà puşslihds, bet

tik ko tee şahka rastees, tad jaw sinnams, palikkam mehs zitti
kà şweşchneeki. Bet ko pabr to dauds stahstischu? Runnaschu
tik pahr şewi paschu.

Tè krohga dabbuju eepafihtees ar dascheem zilwekeem, un

ihpaschi ar tahdeem, kas dauds mas pee gaismas tikkuschi.
Tahdi bij basnizas-pehrminderis un Bebberbek malstes saim-
neeis Jann Grahwe, Piņķu şàneeks Miķķel Auster un

kallejs Jann Dsilne. Jaun Grahwe, kà jaw agrāk esmu pee-

minnejis, bij mans rakstu skohlmeisteris; Miķķel Austers man

peenessa. ka ne wairak, baschas wezzas kalenderes un Jann
Dsilne — rvehlak — pasneedsa pahri labbas mahzivu grahma-
tas. Tè krohga kà ko jaunu dabbuju no kahda paleenetu



36

Milicha „skohlas-grahmatu," kur eekşchâ atraddu siņņas no

pasaules un dabbas, pahr kahdahm wehl nebiju ne dsirdejis.
Şawu rakstischanas darbu, kà jaw nu gahja, dsinnu ar rveen

us preekschu, — lai gan wezzaki şchinnî leetâ ne ko neruhpe-

jahs; rviņņeem bij gan, kad warrejupeerakstiht, ko kahds pār-
rada palizzis no dsehruma. Kad nu ar grahmatahm ar rveen

slikti gahja., ka ne kahdas nedabbuju lassiht no jauna, tad

raudsiju tak, kà tikt pee abbeem latwişkeem kalendeŗeem. Kad

tehws no muischas rentineeka dabduja Widsemmes kalenderi,

tad es raudsiju kapeikas kraht, ka rvarreju nopirkt Kursemmes
kalenderi arri un şchohs kalendeŗus allasch sew klahb nehsaju.
Weenâ gaddâ ar to saimneeku Miķķel Austeri rveenu kalenderi

pirkām us puffehm un pa neddeļahm suhtijam to weens oh-

tram; sinnams, ka gadda galla es to paturreju. Gaddijahs,
ka taî seemâ no 182? us 1828 kahds wezs pulksteņu-lahpitajs,
Wahzeets Johannson, bij nometteS par behrnu skohlotaju
Annas-muischâ, kas atraddahs ne pilnu wersti no Solitudes,

kahdas 6 rovi 7 roerstes no Rihgas, Piņķeneeschu Rihgas zeļļa.
Tur nu daschi Piņķeneeşchi rvedda şawus behrnus arri un

sinnams, man arr dikti kahrojahs tur tikt, be kas to dewa!

Tomehr us pawaşşara puşşi 1828 nesinn kà tehwam tahds
prahts nahza, us weenu mehuesi manni arr taî şkohlâ laist,
kas tik '/z rubli ween par mehnesi maksāja, bes prowijanta,
kas arr bij jadohd. Kas tad bij preezigaks par manni! April
mehneşî man ta laime notikka un tè nu dabbuju rvahziski
mahzitees lassiht un arri Wahzu rakstus rakstiht, ko rvissu lihds
tam neprattu. Bet kahda ta bij skohla? No rihta pulkst. 6

sahkahs un pulkst. 6 roakkarâ beidsahs. Puşsdeenâ tik 1 stunda
preeksch pa-ehschanas. Tahda skohla bij muhsu ļaudim pa

prahtam, kur tik ilgi mahza. Ko tad likka darriht? Rakstiht
un tik rakstiht, rveenu pussstundu katram servischķi lassiht un

rehķinaht, — pee tam es ne mas uetikku. Şcho skohlas laiku
tik baudiju 3 neddeļas — tad bij beigta. Şkohlotajs waş-
saras laikā arr newarreja istabā nosehdeht, bij atkal jareiso
apkahrt. pulksteņus lahpiht. Ta bij wişşa skohla, ko şawâ
muhschâ esmu dabbujis. Bet bij arr labs eesahkums; jo nu

ne rveen rohka atradda ihstenu zeļļu, kà şpalwu waddiht. bet

arri to biju dabbujis sajehgt. ka wahzişka laşşişchana zittadaka
ne kà latwişka un kahdi tee Wahzu rakstamee bohkstabi. Sin-

nams. no Wahz'wallodas wehl ne ko nesinnaju. Bet nu man

bij labs zeļschs atdarrihts, pa kuŗŗu warreju pats kā spehdams
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us preekschu rahptees. Un to nu, zik rveen rvarreju peetikt,
darriju. Tehrvs arr man sagahdaja Stendera „Wahzu roallo-

das un wahrdu-grahmatu," is kuŗras gan wişşus wahrdus
eemahzijohs galwâ, bet ko tas palihdseja, ka nebij ne kahdas
sa-eescha»ahs ar Wahzeeşcheem? Tehws schehlojahs, ka naudu

par grahmatu eşşoht pa welti isşweedis, — ko darriht! Mans

labbajs pasihstamajs un draugs Jann Dsilne ar laiku man

atneşşa diwas daļļas no Stobbes gadda-grahmatahm, kas

man jaw dauds palihdseja, pasaules buhschanu pasiht un

kad tas pats wehl man pasneedsa „Stendera augstas gudribas
grahmatu no pasaules un dabbas," — luhl', tè bij man pa-
wişşam zitta jauna barriba un ar zittadahm azzim taggad apluh-
kojuDeewa pasauli. Kad to stahstiju zitteem, tad manni issmehja
rveen, ka es tahdus neekus gribboht tizzeht, ko tak ue weens

prahtigs zilweks netizzeschoht, jo katris tak ar saroahm azzim
warroht redseht, ka saule dauds masaka par semmi, ka ta rihtos
uslezz un roakkaŗôs no-eet un t. pr. Jhpaschi manna mahtes

mahte to turreja par grehku, tà ko roehl runnaht, kas tak ne

muhscham tà ne-effoht un newajagoht tahdas neeku- un blehņu-
grahmatas ne mas laşşiht. Bet es jaro biju pahrgalrvigs dees-

gan, tahdas wezzaku pamahzişchanas wairs neklauşiht un

nepeeņemt.
Pahr şawu 3 neddeļu skohlu wehì to esmu aismirşis

sazziht, kur ta nauda zehlahs. Mums behrneem katram bij
peeşchķirta ļohpşchanâ weena wista un taî pawaşşarâ manna

rvista isperreja 7 zahļus. Un kad nu taî pawaşşarâ us leel-

deenu zahļi bij warren dahrgi, un uskuptschenes apkahrt stai-
gāja, tohs uspirkdamas, tad par manneem 7 zahļeem aismak-

saja 2 sudr. rubļus. No schahs naudas Lv kap. aismaksaja
par mannu skohlu un par teem 150 kap. nopirka preeksch
mannis dseesmu-grahmatu. Ak tarvu preeku, par tahdu mantu!
Pamahtei rveen bij lihds schim basnizas dseesmu-grahmata un

nu man bij ta ohtra! Şcha pascha 1828ta gadda ruddenî

manni, roehl ne 14 gaddus rvezzu, tehws jaw aiswedda pee
mahzitaja un luhdsa, lai manni peeņemmoht deetvgaldneeku
mahzibâ. Mahzitajs gan negribbeja, bet kad tehrvs minneja,
ka es neweşşeligs buhdams, newarroht us ilgu muhschu zerreht
un ka labbak buhtu, to pee laika jaw isdarriht, jo es tak

jaw wişşus wajadsigus pahtarus mahkoht, tad mahzitajs arr

bij ar meeru un weenâ weeniga deenâ pahr wişiu mannip«hr>
klauşinaja, un şwehtdeenâ pehz tam basnizâ draudses preekşchâ
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eeşwehtija. Par paschu to 1828tu gadvu japeeminn, ka tas

bij şlapjşch gads, kas dascham semneekam rruhzibu un baddu

peewedda. 1829ta gadda pawaşşara bij ilgi auksta un tad kar-

tuppeļu sehkla pirmu reis bij tik dahrga, ka rubli maksāja
puhrs. Bet şcbinnr pawaşşarâ arr muhsu dsih-oschana Ni-

kolai-krohgâ beidsahs. Tas notikka us şchahdn wihsi: Muischas
rentineeks Kroger, ka deenestâ mans tehrvs ar Meen stahweja,
un ka maisi wişşi ehdam, bij şew pirzis dşimt'muischu, to tik

6 werstes no Rihgas, btakkam Kalnzeema leelzeļļam buhdamu,

lihds tam laikam kohpmaņņam Wegener peeberrigu Şcham-
peter (Champêtrè). muischu un prohti, par 7090 rubļeem-

Şchai muischai bij labbi leeli lauki un pļawas un arri labs

gabbalS mescha. Tolaik tai arr bij Miss-apkahrt dauds resni
ohsoli un zitti saltumu kohki, kas to brihnum jauki puschķoja.
Pirzejs gribbeja pats palikt şawâ rentes-muischâ un saiva
dsimtmuischelê eelikt kalpus ar ihpaşchu usraugu jeb şaimneeku,
kas lai wişşn pahrwalda un avkvhpj, jo ne kahdi klarlşitaji
şaimneeki tai muischai uebija. Us pahrrvalditaja jeb şaim-
neeka ammatu rviņsch bij isredsejis mannu tehmu. kas arr

tahdu meetu labpraht peeņehma un tadehļ Mai- mehnescha
galla ļ829. us tnrreui pahrmaddajamees. Ak zik jauki tè

bija, jv Wegeners bij lepni dsihwojis, şem warrenu leelu

kohku-dahrsu un atkal mescha dahrsu (Park) pehz islustescha-
nahs eetaifijis, kur daschi lustuhschi bij atrohdami. Bija pats
seedu laiks, kad tur aisnahzam. Tehwa ammats tè bij,
puischus pee darba rihkoht un mahtei atkal meitas un lohpu
ļohpşchana. Pahrtikka tè tikka dohta, zik majadseja, bes kahda
nosazzita mehra. Man, sinnams, peekritta wişşas peerakstischanas
un rakstu saņemschanas, ko tehws nepratta. Şchinnî muischâ
pahrdsihwoju samus jaunibas gaddus no 1829 lihds 1839.

Sinnams, lai gan man tahs peerakstischanas bij ustizzetas,
tomehr ar rveen var samu roezzaku behrnu meen tikku usskat-
tibts, no miņņeem apgahdajams un muischas ihpaschneeks man

tik to ikdeenischku pahrtikku meen wehleja, bet ne kahdu lohni
nederva. Tad nu gan rvarr saprast, ka manna dsihme ar meen

bij tahda, kas nebij smabbada, bet ar meen apşpeesta sem wezzaku
gribbas un niķķeem, ko mişşu rvajadseja panest. Gŗuht, gŗuht
kalpoht tumscham prahtam, kad klausitaja pascha prahts jaro
gaismu atsinnis un pehz tahs k.rhro. To newarru leegt, ka mal-

tas man bij deesgan darbotces pehz patikschanas, kad tik meen

bnhtu bijis, ar ko darbotees tahdâ tarba, kahds man passeja.
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Tè man wehl kas japeeminn, ko agrāk eşmu peemirşis
peeminneht. No pascha pirmā galla es jarv biju leelajs pret-
tineeks wişşahm wehrdsigahm pasemmoşchanahm, gohda>doh-
schanahm un şunnişkahm rohku-butşchoşchanahm, kà tolaik'

pee semneekeem bij mohde un ko tee par leelu gohdu isturreja
un kas to nepratta, tas bij muļķis. Sinnams, ihstena pa-

semmiba puşchķo zilwekn, bet tahda neleetiga pasemmiba, kas

wehrgu-laikôs zehlusehs, irr şunnişka. Pehz şchahdeem wez.

zeem likkumeem wajadseja preeksch katra Wahzeeşcha zeppuri
noņemt, tam rohku butschoht un kad pa muischas pagalmu
gahja, tad rvajadseja zeppuri rohkâ turreht, kad arri ne rveens

kungs tur nebija redsams; ìhpaşchi behrnu kahrtâ buhdameem
tas bij ne-atlaischams peenahkums. Tà pat arri wajadseja
rohku butschoht katram, kas rvezzakeem pasihstams un draugs
un tas pats bij jadarrti ne rveen. kad rvezzaki no basnizas
pahrnahza, bet arri tad, kad no pirts nahza, jo pirti puss-
lihds tà pat zeenija, kà basnizu. Tadehļ arr zits — kà pats
tìkku peedfihwojis — us pirts-lahrvu karstumā Deewu luhdsa,
şawus pahtarus şkaitidams. Kà jaw teizu, wişiahm tahdahm
pascmmoschanahm un gohda-dohschanahmbiju un palikku stihrvs
prettineeks un labbak' paneşşu rahschanas un daschu pehreenu,
ne kà tahdahm dumjibahm paklauşiju.

Şchampeter-muischâ dsthwodami, ar rveen ivehl pee-

derrejam pee Piņķu-basnizas draudses, lai gan Rihgas
basnizas bij turvaku. Tiklai 1830. gaddâ taî srvehtdeena,
kad pahr netaisnu nammaturretaju spreddiķo, tikku pirmo-
reis Rihgas basnizaķ apmekleht un pirmoreis arr dsirdeju
Jahņa basnizâ to şlawejamu mahzitaju Trey, spreddiķi
sakkoht; lihds schjm tik ween biju dsirdejis Piņķu-mahzitaju,
wezzo Poortenu, kas gauschi slikti runnaja latrviski. Tuhlin
Trey mahzitajs man ļohti patikka, lai gan ne sapnk ne-

rvarreju eedohmatees, ka pehz pahri gaddeem ar wiņņu

nahkşchu zeetâ draudfibâ. Taî paşchâ 1830. gaddâ wişşâs
Lutteraneeşchu basnizâS şwehtija 13tâJunî to deenu, kad

preeksch 300 gaddeem Luttera tizzibas apleezibas-grahmata
tikkuşe Augsburgas pilsşehtâ nodohta ķeiseram Kahrļam V.,

zaur ko isşkaidrota tizziba dabbujaşawn pamattu.Şchohs şroeht-
kus tik ik pa 100 gaddeem şwehti. 1831nrâ gaddâ ne rveen

Pohļôs dumpis pļohşijahs, bet Rihgai pirmu reis usnahza ta

breeşmiga kohlera-şehrga. Mai mehneşî ta eeşahkahe un

Augusta eeşahkumâ jaw bij sudduşe. Ak, kahdas tad pasakkaS
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tikka daudsinatas, ka Daugawas uhdens eşşoht noģìptehts,
zits bruhweris tahdu nahwigu allu isbruhwejis un wehl
kahds beķķeris tahdu maisi iszeppis, kas ģiptiga un t. pr.,
jo Pohļu dunrpineeki par to wişşu eşşoht makşajuşchi. Teiz,
ka toreis daschus kohlera-şehrdsigus puşsdsihwus jaw mettu-

şchì bedrē un ar kaļķerm apkaişituS aprakkuşchi. Bij preeksch
teem eetaişitas ihpaşchas kapşehtas. Muhşu muischa tik 7

werstes bij no piìsşehtas, no kurŗenes tak arr ļaudis ik deenas

pilsşehtâ brauza, bel paldees Deewam, palikkam no tahs
breeşmigas şehrgas ne-aiskahrti, lai gan wişşu to baudìjam,
kas taî şehrgas°laikā bij aisleegts. Tehrvs gan preeksch Jah-
ņeem taî waşşarâ eelikkahs gulta !ar ģichtes-kaiti un ilgu
laiku gruhti sirga, ka bij jadohma, ka jaw mirschoht. August
mehneşî atkaļ no şawas wahjibas pazehlahs. Pa tehwa rvabji-
bas laiku tikka ļaudim peelikts zits usraugs, ihpaschi seena-laika,
kad dauds algadschi tikka vemti pee darba. — Tar paşchâ
gaddâ Nowembera mehnesr Rihgas Jahņa-draudses wezzakajs
mahzitajs H. Treh islaida driķķetu siņņu, ka rviņsch no 1832.

gadda eeşahkuma ik neddeļ isdohşchoht jaunas awises, kam

buhşchoht wahrds: „Tas Latweeşchu ļauschu draugs," un

şchahs awises makşaşchoht tikkai weenu rubli par gaddu. Ak

tawu preeka-siņņu preeksch mannisl Latweeşchu aroises gan

jaw biju redsejis, bet tahs jaw Rihdsineekeem maksāja 3 rubļus

un tahs nespehju turreht. Bet arri to paschu rveenu rubli

jaw neroarreju ne kur fadabbuht un tadehļ şamettamees kohpâ
4, kuķļu weens bij kallejs Dsilne, ļas taggad arri dsthwoja
Şchampeter-muischâ un katris maksājam kwartu, ar to no-

runnu, ka katris weenu nummuri paturrefim par şawu ih-
paschumu tad, kad wişşi to buhs laşşijuşchi, tà, ka ik zetturtajs
liummurs bij mans. Ilgi gan tà negahja, jo kad muhsu
maises-tehwam Kroger kungam reis bij trahpijees Rihgâ buht
us kahsahm, kur no mahzitaja Trey bij dabbujis sinnaht pahr
tahm lehtahm awisehm, tad tuhdat 2 eksemplārus bij apstel-
lējis, prohti, weenu- preeksch Şchampeter- un ohtru preeksch
Piņķu-muischas un zaur to nu palikka muhsu kohpu-arvise
preeksch mņnnis leeka, jo nu bij preeksch katras neddeļas lappa,
ko rvarreju paturreht. Ak tawu preeķu, kad sagaidijam to

laiku, kad şchis Latweeşchu draugs eesahka staigaht! Gruhti
bij ik neddet tai deenâ peena-puisi ar to lappu sagaidiht no

Rihgas; un kad nu kahdreis rvehl aismirsa tar deenâ iswest,
tad ilgoschanahs palikka jo leela. Pirmā gaddâschahs lappas
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tik kahrigi laşşiju, ka gandrihs wehl taggad warru atminneht,
kas katrā lappâ bij laşşams. Tolaik' zittu grahmatu wehì

bij ļohti mas. Japeeminn tè tas: 1831mâ gaddâ. kad mah-
zitajs Poorten atbrauza behrnus pahrklauşiht, wiņşch atwedda

un man dahwinaja to teem 13tâ Junî 1830 noşwehtiteem
tizzibas-şwehtkeem par peemiņņu »o mahzitaja Thiel şarakstitu
un no Bergmann mahzitaja pa latwişki pahrstrahdatu „Lut-
tera dsihwoşchanas" grahmatu ar vr. M. Luttera bildi, —

ko pilsşehtas waldişchana 1830 bij likkuşe driķķeht un is-

şchķiņķoht. No şchahs grahmatas laşşişchanas wehl ihsteni
dabbuju pasiht şawu tizzibu. Taî paşchâ laikā arri tikka is-

dohta ta grahmata: „Zeems, kur seltu taisa," un man nahza
arr pasihstama ta grahmata: „Robinşons Kruhsiņşch." Kad

nu Wahzu grahmatas wehl ne ko labbi neşaprattu, tad jaw ar

tahm paşchahm bij mantas deesgan, finnaşchanas wairoht.
Tolaik' manni draugi bij kallejs JannDsilne, tas jarv agrāk
peeminnehts basnizas pehrminderis Jann Grahma un Piņķu

saimneeks Miķķel Auster; ar şcheem mihreem tak ko rvarreja

sarunnatees pahr gaismodamahm leetahm, jo tee bij pusslihds
waļtâ no wişşeem wezzeem mahņeem; zittus tahdus starp pa-

sihstameem Latweeşcheem uesinnaju. Şchinnî paşchâ 1832trâ

gaddâ uS ruddens puşşi azzis man palikka tik mahjas, ka

wajadseja daktera palihgu mekleht. Toreis par azzu-dakteri
Rihgâ bij eeşlawehts vr. Merklins; pee ta tikku aismests
un tas azzis no ahrenes apskattijis, parakstija eeņemmamas

sahles Meen un zittu ne ko, — no opereereschanas un azzu

eekschigas pahrraudsischanas dakteri toreis ne ko nesapratta.
Bet azzis jam pahr dauds bija karstuma pilnas, ka us gaismu
nemarreju usskattiht un aşşaras kà uhdens weenumehr lihja.
Tchms gauschi pahr manni ruhpedamees, saņehmahs un ais-

medda ne tahļ no Kursemines rohbeschahm, kur stnnaja sem-
ueeku Rank wahrdâ, kas dascheem azzis paglahbis ar to, ka

is tahm naggu greesa. Wezzis nu gan mairs nespehja, ta-

pehz ka pascham azzis jam patumschas, bet wiņņa meita, ta

laika saimneeze to ammatu usņehma. Atgreesa nu mannahm
azzim dibbena puşşi us ahru, prohti tà, ka azzu ahbols ap-
greesahs ohtradi un tur ohtrâ puşşê bij ta maina, jeb tas naa.s,
ko wajadseja draggaht un to ar masahm schķehritehm ls-

darrija. Pee man tahdu naggu atradda abbâs azzîs un teiza,
ka kreisajā jarv pa ilgu essoht palizzis, kas man arr mairs
tik gaischa nebuhschoht —

ka arr notikka. Sinnams, ka pee
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daktera nu wairs newarreja eet un newajadseja arr, jo azzis
pamasam atlabbojahs. Tomehr ohtrâ gaddâ Janwara meh-
neşî weena azs wehl pa ohtrreis vij ja-oppereere. Wehlak, kad

azzim atkal tahds karstums usnahza, ka gluschi sarkanas pa-

likka. tad peelikku rvissapkahrt dehles (lehles), kas karsto aşşini
nowilka un azzis tuhlin palikka weşşelas. Warrbuht, ka agrāk
azzis man ne mas nebuhtu tik tahļ skahdetas, ja dakteris buhtu
dervis to padohmu. dehles peelikt. — Şchinnî 1832trâ gaddâ
tikku traudfibâ ar rvihru, kas man palihdseja, mannu dfihrves-
zeļļu dibbinaht. Papreeksch man jasakka. ka es dseesmu tai-

şişchanu turreju par tahtu sļunsti, kas ibpaschi jamahzahs
augstās şkohlâs. Bet kad mans draugs Dsilne bij kahdus
jauna-gadda perschus saskandinājis, kas man liļkahs brihnum
labbi skannoht. tad şahku brihscheem prohweht, ivoi man arr

us tahdu roihsi kas ne-isdohşchotees. Tà nu darbvdamees,
biju kahdus perschus şagrabbinajis kohpà un dimas no tah-

dahm mahjahm garrigahm dseesmahm nosuhtiju samam mah-
zitajam Poortenam us pahrraudsischanu, moi tahdi darbi

warretu ko leeti derreht. Mahzitajs man ne kahdu atbildi
nedewa Mis; bet pehz kahda laika, tas bij 24tâ Nowember
1832 Latweeşchu drauga 48tâ lappâ eeraudsiju weenu no

şawahm dseeşmiņahm nodriķķetu, ar to parakstu: „Tas Lat-

weetis A. L." Sinnams, ka pahr to ļohti preezajohs, —

jo mahzitajs Pvorten bij Trev mahzitajam mannas dseesmas
peesuhtijis un tas atkal to weenu, wajadsigâs weetâs pahr-

puzzejis. şawâ awisê isleetaja. itt kà man par usskubbina-

schanu, lai ar tahdahm leetahm nepeekuhstu darbotees. Ohtrâ
neddetâ pebz tam, kad muhsu peena-puişis pehz 49. lappas
Trey mahzitaja nammâ bij nogahjis, tad Trcp mahzitajs to

bij luhdsis, man siņņu doht, ka wiņşch wehlotees ar manni

sarunnatees; lai tadehļ es pìlsşehtâ nahkdams, roiņņu apmek-

lejoht. Preeks man sehnain gan bij par tahdu mehsti un arri

leels gohds, ka tahds kungs gribbeja ar manni runnaht, —

bet deesgan bailigs arr biju, jo nebiju apraddis ar tahdeem
wihreem şatiktees zittadi. kà tik ar bihjaşchanu, kà jaw toreis
mehl bij eeraddums. Par neddeļas laiku aisgahjam abbi ar

tehmu pee miņņa un tihri laipnigu to mihru atraddam un

tik pasemmigu. ko tik augsti zeenijam miņņa spehzigu spred-
tiķu dehļ. Wiņsch nu pats ar mahrdeem manni usskubbi-
naja, pehz rakstneezibas dsihlees un apsohlija no şawas puşşes
palihdseht ar pamahzischanahm un grahmatahm, zik meen
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wiņņam buhşchoht eeşpehjams. Tuhlin man preeksch laşşi-

şchanas lihds eedewa to patlabban gattawu tikkuşchu K. Şchulza
„Kursemmes stahstu grahmatu." Tad nu gan warru şazziht,
ka no şcha brihscha mannai nahkamai dsihwes buhschanai

grunts-akmins brj likts. Treh mahzitajs man palikka ne iveen

par mihļu draugu, bet arri par tahdu tehwu,kas mannu garra

iskohpschanu sekmēja un pee mannas nahkamas dsihrves lai-

mes roairak palihdseja, ne kà mans meeşigs tehrvs, woi kahds
zits spehja un sapratta. Jo deenas beesak miņņu apmeklē-

dams, to jo rvairak marreju zeeniht un mihleht un ralstiju
ko spehdamS, un wiņņam preekşchâ likku. Wiņşch ne kad ne-

peekuşşa, wişşu pahrbaudiht un man labbu padohmu doht, kas

schur rooi tur wehrâ leekams. Tahdâ wihse nu gan dauds
raksti, ko biju dohmajis derrigus preeksch awisehm, tikka pa-

missam atmesti, bet kas 'par to! — (Taggad muhsu laikos tee

jaunee rakstitaji gribb, lai katru rvinņu neeka rakstiņu tuhlin
leek leetâ un lai par to maksa, bet tolaik' tà ne meens ne-

dohmaja Mis. Taggad, kad kahdam pirmee raksti teek par

nederrigeem atmesti, tas paleek ļauns un nerakstamairs. Wiņņi

dohma, ka jam essoht gudri deesgan un ka miņņu raksti wişşi
tuhlin pilnam jam derrigi. Sinnams, tahdi augstprahtiņi un

plahnprahtiņi tahlu neteek). Ar tahdeem darbeem laiku leeta-

dams, pats samu dsihwi padarriju şew Mehrtigaku un tà tad,
jo ilgāk ar rakstneezibu darbojohs, jo manni raksti palikka
mehrtigaki un jo beesaki tikka usņemti Latm. draugu lappâs.

Tik tahļ nelaiķis tizzis ar samu pasch-sarakstitu dsihrves»-
gahjumu (autobiogrāfiju), un skahde teescham, ka nebij maļtas

nehmees un peespeedees, ir to pehz tam nahkdamu laiku aprak-
stiet un samus peedsihmojumus uu gaddijumus preeksch mums

un par muhschigu peemiņņu nssihmeht; tas buhtu ne tik ta darba

puhliņa wehrts, bet ta buhtu teescham laşşişchanas wehrta
grahmata, kas mums skaistu ta laika bildi un pilnigu pahr-
skattu pahr missu Leitana rohşişchanohs şawas tautas labbâ

preeksch azzim atklahtu. No ta pascha masuma, ko nelaiķis
tik us samu draugu skubbinaschan» maļtas brihschôs usstbmejis
— ihpaschi pa juhras-peldejamu laiku Majohr-muischâ buh-
damS — skaidri pahrskattam agrāku laiku garru un mohdi,
eeraschas un dohmaschanas mihfi. Ir neezigi un mas eemeh-
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rojami peesihmejumi un apraksti mums pateeşigu leezibu no-

leek parZto, ar kahdahm azzim Leitans, ir jarv behrna
gaddôs, ļaudis un pasaules dsihrvi sahka usskattiht un no-

şwehrt. Schehl, schehl, ka rviņsch tahļak nedabbuja rakstiht
pahr teem gaddeem, kurŗôs rviņsch rakstneezibas lauka ar sarvu
aplam ļeelu tschaklidu tikka rihkojees un ar daschadahm pret-
testibahm kaņojis, kas roiņņam no dauds puşşehm, ir is pascha
tautas widdus usmahzahs. — Daschs frvarrigs mahzibas
grauds mums tur buhtu atrohdams.

Pamettifim arr azzis us muhsu nelaiķa zitteempuhliņeem,
jo rviņsch şawâ muhschâ strahdaja arri us zitteem darba-
laukeem un apkohpa daschu ammatu: bij runnas wihrs Rihgas
Latweeşchu beedribâ, protokollists Latwseşchu beedribâ un Lat-

weeşchu labdarrtşchanas-beedribâ, agrākos laikos — no 21.

Merz 1847 — şaweenotas Piņķu- un Bebberbek-rvalsts
teeşas-şkrihwers, tà patt arri sarveenotu Wohler-, Mihl-
grahwa-, Vegesack-, Jlķen-sallas un Kleistiņ-muischu pagasta-
teeşas şkrihwers; scho ammatu 19 gaddus uszihtigi un us-

tizzigi apkohpa un nolikka to 18. Februar 1866. — No

ministeru-komitejas 13. Janrvar 1867. tad nu tikka nospreests,
Ans Leitanam sudraba medaļtu ar to wirsrakstu: „Par us-

zihtibu" pee Stanişlawa bantes us kruhts neşşamu dahwinaht.
Lihds pehdigam gaddam wiņşch arri bija Beeriņ - muischas
walsts-şkrihwers, kuŗŗu ammatu lihds 36 gaddeem bij kohpis.

Ar zeen. laşşitaju ļauşchanu şchè rvehl arri par Leitana
familijas buhschanu rvarram peeminneht, ka rviņsch 17tâ Ok-

tober 1843. no Jahņa-draudses jaunāka mahzitaja Kahrl

H. Şchirren ar Katrihni Bihriņ, kas 1837. gaddâ pee ta

pascha mahzitaja Deewgalda mahzibâ bij bijuse, tizzis lau-

lahts un ar tahs lihds gallam, prohti 30'
z gaddus, mihligi

kohpâ şadsihwojis un ar rviņņas, kas tà patt kà rviņsch pats
kristigâ Deewa-bihjaşchanâ bij usauguse, preekus un behdas
baudijis vasemmiba un ar allasch pateizigu un Deervam pa-
dewigu şirdi. Deervs tohs tadehļ arri wişşadi şwehtija, bet

behrnu şwehtibu rveen teem neļahwapeedsihrvoht. Leitans bij
4 gaddus par bruhtgannu sabijis un nebij preeksch tam ne

rveenas zittas israudsijees. Leitana mihlestiba us satvu nah-
kamu bruhti bij tà eeşahkuşehs: Wiņşch ar tahs appaksch
weena pajumta dsihwodams reis ais durrimbij dstrdejis rviņņas

laffoht pahr Zakarijasu un Lihsbetti. To weetu noklauşijees:
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Ak, kà jauki, bet kur retti

Wihrs ar şeewu weenadi; —

wiņşch rohkas şalizzis isşauzees:

Kaut, ak Deews, kad prezzeşchohs,
Labs ar labbu şa-eetohs!

Wiņņa Deewa-bihjigu şirdi un tşchaklu, tikkuşchu dsihwi
pasihdama, wiņņa to şahka zeeniht un mihleht un tà ar laiku—

kad tik tahl bija, ka us prezzeşchanohs warreja dohmaht —

saprezzejahs un dsihwoja pirmohs laikus truhkumâ un nab-

badsibâ, tà ka daschreis deenişchkas maises behdas nebij masas.
Pehdigôs laikôs paldees Deewam schihs behdas gan nepa-
sinna, bet dsihwoja arri knappi un sahtļgi un sargajahs ap-

lam no leekahm isdohschanahm. Taggad Plates k., kas

„Mahjas weeşa" redakziju no Leitana gaspaschas zaur no-

runnu eedabbuja, schai lihds nahwei 300 rubļus gadskahrtigi
ismaksa un tà wiņņa no tahs leelakahs uo laizigahm raisehm
gan irr pasargāta, un şchahs tuwakee raddi paschi arri puss-

lihds istikkuşchi zilweki. Wiņņas abbas jaunakahs mahsas
Anna un Marriņa senn apprezzetas un diwi brahļi — arr

prezzejuschees — pahrteek no şawahm weetahm. No scheem
jaunakajs, Kahrlis, jaw 25 gaddus karŗa-deenestâ isdeenejis

un wezzakajs, Krischjahnis, kas Leitana ihsto mahsu Dohri
apprezzejis, taggad Şchwarz-muischâ par mescha-sargu.

Nelaiķa pehdigahs dsihwes-deenas peeminnoht, jasakka,
ka wiņşch şleppeni, şawâ eekşch-puşşê, zibnijahs ar ihpaschahm
şirds-şahpehm jeb errestibahm, no ka wiņşch ir us ustizziga-
keem draugeem labpraht nerunnaja. Is şarakstitas, bet neg

pabeigtas wehstnizes — draugam laistas — redsams, kas

wiņņa sirdi sahpigi speeda un pehdigo uesselibas atlikkumu

kremļa. Pehdigahs 7 wai 8 waşşaras wiņşch pa peldejamo
laiku gan juhrmalla usturrejahs un atspirdsinaja dauds mas
şawu şirgdamu meesu, bet pa wisşu zittu gadda laiku barba-

nasta atkal to nogurdināja un noşpeeda, tà ka pawasşaras
wehşâ gaişâ wehì peebeedrojahs şaşaldeşchanahs un şestdeen'
27. April t874. bij jaleekahs us şlimmibas-gultu, no kuŗŗas

wairS nepazehlahs. Leekahs tà, ka nu pats gan jaw buhtu
şajuttis, ka şchoreis wis wairs nepazelşchotees, bet to tomehr
şlehpa un ne patt şawai laulātai draudsenei no tam ne ko

nebildeja; tik mirşchanas brihdî wehl isteiza tohs wahrdus:
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„Kà nu noteek, lai noteek!"
— un pulkstens wehl netikla 7ņus

apşittis, kad diwreis pehdigas elpas uswilkdams un papreekşch
wehl praşşijis: zik pulkstens şitt? garru iêlaida.

Wai nu mehs şkattamees us nelaiķa dsihwi un darbeem,
wai us wiņņa familijas dsihwi, jeb wai mehs apşkattam
wiņņu kà draugu, kà kahdu ammata rvalkataju, jeb kà drau-

dses wai şchihs jeb tahs beedribaS lohzekli, jeb wai raugam

us n'iuņa pehdigeem dsihwes azzumirkļeem un wiņņa inir-

şchanas stundiņu, mums ja-atfihst, ka wiņşch kà wihrs dsih-
woja un mirra. Sawas awises deht wiņņam daschu reis
bij augsteem ļungeem un teeşahm jastahjahs preekşchâ, kur

atbilde bij kahdas awisê usņemtas sìņņas dehļ. Wiņşch
to darridams şawu taişnibu aisstahweja un taişnohts pastah-
weja lihds pehdigam; strahpê şawu muhschu nebij tizzis. Un

ja arri kahds raksta gabbals, kas schim jeb tam nebij pa

prahtam, kas şcho jeb to leetu aisķehra un şmahdejamo bes

barlehm şmahdeja, tad tas nebij ne kad bes grunts notizzis
un netaisnibu rviņņam peerahdiht ne rveenam ne-isdewahs.
Ja şmaggaka leeta kahdreis gaddijahs, tad papreeksch ilgi pats
pee şewis pahrlikka un ar şewi kaŗŗoja, jeb arri drauga pa-
dohmu meklēja, — jo par nemaldigu şewi ne kad neturreja —

bet kad no kahdas leetas şirdî bij pahrleezinajees, tad Leitana

wahrds bij rvihra rvahrds, kas gaişchi un skaidri azzrs teiza
katram, kam tas bij rvajadsigs; un ja klussu-zeeschana rah-
dijahs rvajadsiga, tad arr pratta kluşşu zeeft, kà zits rets.

Brihnums newarr buht, ka tahdâ wibsê daschs errojahs
par Leitana drohschu runnaschanu, zits atkal par wiņņa kluşşu-
zeeschann un pastahwibu. Wiņşch p. bij noruunajis ar

şawas awises driķķetaju, ne-aiskaŗŗamas leetas şawâ lappâ
ne-usņemt, strihdês ne-eelaistees un şluddinaşchanâs „şchņabbi"
allasch ismest; to wiņşch nu arri pehz eeşpehjas turreja zeeti
un şwehti un errojahs pahrleeku, ja wiņņa palihgi paşcham
mahjâ nebuhdamam tahdu norunnu, sinnadami wai nesinna-
dami, tihşcham wai netihşcham, pahrkahpa. Bet wai roiņşch
tadehļ nebij wihrs ar mihra ruhşchu un wihra şirdi? kas

allasch tauras unzilwezes labbad rohşijeesun şweedrus birdinājis.

Jeb wai tas wiņņa şlawu par mattu warr masinaht, kad par
wiņņu uu wiņņa uoluhku — kà noprohtams tik ļaunâ woi şkau-
dibas garrâ — greisus apşpreedumus dabbujaui lassiht? Tee-

scham wiS ne!
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Lai nu şaìdi duss un atpuhşchahs şchiS weiklis un

tşchaklis strahdneeks, şchis peekuşşis, nogurris zeļļa gahjejs no

wişşahm şawahm puhlehm un rihzibahm, raisehm un noşkum<

şchanahm, ne-aiskahrts wairs uit nebadtihts no şchihs pasau-
les dadscheem un ehrkşchķeem, kuŗŗus wiņşch deesgan isbaudijees.
Un lai nemm pretti to peļņas algu is ta schehlastibas
Deewa rohkahm, ķuŗranr wiņşch allasch stiprā tizzibâ un zer-

ribâ padewigs bsja! Winşch ta Kunga wìhna-kàu zik speh-

jis arri kohpis un daschu rvihna- ķekkaru leelu isaudsinajis.

Mass naw rviņņa nopelns, tadehļ lai masa narv wiņņa alga!
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Widsemmes wezza un jauna laiku-grahmaļa no 1860—1874.

gaddam. 49) Wallodâ pahrraudsiti un pahrtatsiti: Nabbaga

Jahseps, (1840.) no G. G. Şokolowsky. Şwehtas Pateeşibas

Leezineekî ic., (1843.) no Kristap Kakting.

50) BeS tam wairak kà 100 apşweizinaşchanas dseeşmu kahsu-, dsim-
şchanas-, wahrdu- un zittas gohda-deenàg un tik patt pahrzeltu

waldişchanas pawehleschanu, liļkumu undaschadu şluodinaşchanu.





Whyâ, 1875.
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